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Telefonnummer till Brother

VIKTIGT

For att fa hjalp med tekniska fragor och anvandning maste du ringa till det land dar du har képt
maskinen. Samtalen maste ringas inom det aktuella landet.

Registrera din produkt

Registrera dig genom att fylla i Brother Warranty Registration eller registrera din nya produkt
online, vilket ar det bekvamaste och snabbaste sattet, pa

http://www.brother.com/registration/

Vanliga fragor (FAQs)

Pa Brother Solutions Center finns hjalp for alla dina maskinbehov. Dar kan du hamta de senaste
versionerna av drivrutiner, programvaror och verktyg, lasa avsnitten med vanliga fragor och
felsokningstips och lara dig hur du far basta méjliga nytta av din Brother-produkt.

http://solutions.brother.com/

Har kan du soka efter uppdateringar av Brothers drivrutiner.

Kundtjanst

Besok http://www.brother.com/ for att fa information om var ditt ndrmaste Brother-kontor finns.

Placering av servicecenter

Kontakta ditt narmaste Brother-kontor for att f& information om servicecenter i Europa. Det finns
kontaktinformation, som adresser och telefonnummer, till europakontoren pa
http://www.brother.com/. Valj ditt land for att hitta den information du behdver.

Internetadresser

Brothers internationella webbplats: http://www.brother.com/

For vanliga fragor (FAQs), produktsupport och tekniska fragor samt verktyg och drivrutinsuppdateringar:
http://solutions.brother.com/
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Bruksanvisningar och var hittar jag dem?

Vilken
bruksanvisning?

Vad star det i den?

Var finns den?

Produktsékerhetsguide Las forst denna handbok. Las igenom Tryckt folder/i kartongen
sakerhetsinstruktionerna innan du
installerar din maskin. Se denna guide for
varumarken och juridiska begransningar.

Snabbguide Folj instruktionerna for att stalla in din Tryckt folder/i kartongen

maskin och installera drivrutiner och
program for operativsystemet och
anslutningstypen du anvander.

Bruksanvisning

Léar dig faxa (endast MFC-1810 och
MFC-1815), skanna och kopiera. Visa
felsdkningstips och maskinspecifikationer.

For MFC:
Tryckt folder/i kartongen

For
Tjeckien,
Bulgarien,
Ungern,
Polen,
Ruménien,
Slovakien,
Kroatien,
Slovenien,
Serbien,
Makedonien,
Kazakstan:
PDF-fil/cd-skival/i kartongen

(endast Windows®)

For DCP:

PDF-fil/cd-skiva/i kartongen
(endast Windows®)

Bruksanvisning for
programanvandare

Folj dessa anvisningar for utskrift, skanning,
fiarrinstallning (endast MFC-1810 och
MFC-1815), PC-Fax (endast MFC-1810 och
MFC-1815) och anvandning av verktyget
Brother ControlCenter.

PDF-fil/installations-cd-skivali
kartongen (endast Windows®)
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Anvanda
dokumentationen

Tack for ditt kop av den har Brother-
maskinen! Genom att ldsa dokumentationen
kommer du att fa ut det mesta av maskinen.

Symboler och begrepp som
anvands i den har
dokumentationen

Foéljande symboler och regler anvands i hela
dokumentationen.

A VARNING

VARNING anger en potentiellt farlig
situation som kan resultera i allvarliga
personskador eller dédsfall om den inte
undviks.

VIKTIGT

VIKTIGT anger en potentiellt farlig situation
som kan resultera i skador pa egendom
eller forlorad produktfunktionalitet om den
inte undviks.

OBS

Information om hur du agerar i en viss
situation eller hur du kan anvanda den
aktuella funktionen tillsammans med andra
funktioner.

Forbudsikoner visar atgarder som
® maste utféras.

Ikoner for elektriska faror varnar dig
A for elektriska stotar.

Allman information

Symboler som betecknar het yta gor
& dig uppmarksam pa att du inte bor
vidréra heta maskindelar.

Brandvarningsikoner upplyser dig
& om mdjligt brandfara.

Fet stil Text med fet stil motsvarar
knappar pa maskinens
kontrollpanel eller
datordisplayen.

Kursiv stil  Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett
narliggande avsnitt.

Courier Meddelanden pa maskinens
New LCD-display visas med
typsnittet Courier New.

Folj samtliga instruktioner och varningstexter
som finns pa produkten.

OBS

De flesta illustrationerna i denna
bruksanvisning visar modellen
MFC-1810.

Manga av illustrationerna i
bruksanvisningen kan skilja sig at fran din
maskin, beroende pa vilken maskin du
anvander.
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Tillgang till Brothers
verktyg (Windows® 8)

Om du anvander en surfplatta med

Windows® 8 kan du gora dina val genom att
peka pa displayen eller klicka med musen.

Nar skrivardrivrutinen har installerats visas

ﬁ * (Brother Utilities) pa bade Start-

skarmen och pa skrivbordet.

ﬂ Peka eller klicka pa Brother Utilities pa
antingen Start-displayen eller pa
skrivbordet.

6 Valjer den funktion som du vill anvénda.

Tillgang till
bruksanvisning for
programanvandare

Denna bruksanvisning innehéller inte all
information om maskinen, till exempel hur du
anvander avancerade funktioner for skrivare,

skanner och PC-Fax . Om du behéver mer
detaljerad information om dessa funktioner
kan du lasa

bruksanvisningen fér programanvéandare
som finns pa cd-skivan med

installationsprogrammet for Windows®-
anvandare.

Macintosh-anvéandare kan lasa
bruksanvisningen fér programanvéandare
genom att ladda ned den fran

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/).

1 MFC-1810 och MFC-1815

Visa dokumentation

Visa dokumentation (Windows®)
(Windows® 7/Windows Vista®Windows®
XP)

Du kan visa dokumentationen pa menyn

@ Start genom att vélja Alla program,

Brother, MFC-XXXX eller DCP-XXXX (dar
XXXX ar modellnamnet) i programlistan och
sedan valja Bruksanvisningar.


http://solutions.brother.com/

(Windows® 8)

Klicka pa (Brother Utilities) och

klicka sedan pa rullgardinsmenyn och valj
namnet pa din modell (om det inte redan ar
valt). Klicka pa Support i vanster
navigeringsfalt och klicka sedan pa
Bruksanvisningar.

Om du inte har installerat programvaran kan
du hitta dokumentationen pa cd-skivan med
installationsprogrammet, genom att folja
instruktionerna nedan:

0 Koppla pa datorn. Satt in cd-skivan med
installationsprogrammet i cd-enheten.

OBS

Om Brother-skdrmen inte visas gar du till
Dator (Den hér datorn).

(For Windows® 8: Klicka pa ikonen|
-

(Utforskaren) i aktivitetsfaltet och ga
sedan till Dator.) Dubbelklicka pa cd-
skivikonen och dubbelklicka sedan pa
start.exe.

9 Om displayen med modellnamn visas
klickar du pa ditt modellnamn.

6 Klicka pa ditt sprak om displayen for
sprakval visas. Huvudmenyn pa
cd-skivan visas.

Adobe Flash Player 10 folre ==
Multi-Funetion Center bl'OU"Bf

Huvudmenyn

Visa Bruksanvisning, Bruksanvisning
for programanvandare och
Bruksanvisning for
natverksanvandare.

Installera MFL-Pro Suite
!g Fullstandigt driviutins- och programpaket

b Bruksanvisningar
ﬁ Anpassad installation
Q4 Brother support

d 7 Onlineregistrering

Bruksanvisning: For fristaende drift.
Bruksanvisning for
programanvandare: Skannings- och
andra programfunktioner.
Bruksanvisning for
natverksanvandare (endast
natverksmodeller): Avancerade:
natverksinstaliningar och -funktioner

820012012 Brother Industries, Ltd. All Rights Resenved ‘D Bakat +iJ Avsluta

@ Klicka pa Bruksanvisningar.

Allman information

@ Klicka pa PDF-/HTML-dokument. V4l]
ditt land om skarmen fér landval visas
och klicka sedan pa det dokument som
du vill 1asa.
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Oversikt 6ver kontrollpanelen

DCP-1510 och DCP-1512

1

siskAll W

LCD-display

Visar meddelanden som hjalper dig att stélla in
och anvanda maskinen.

Menyknappar:

Menu

Ger dig méjlighet att 6ppna menyn for att
programmera dina maskininstallningar.

Clear

Raderar data som angetts eller avbryter den
aktuella installningen.

OK
Ger dig mojlighet att lagra dina instaliningar

och bekrafta LCD-meddelanden pa maskinen.

Veller A

Tryck pa knappen for att bladdra igenom
menyerna och alternativen.

8 7 6
SCAN
Aktiverar skannerlaget.
On/Off

Tryck pa for att sla pa maskinen. Hall

intryckt for att stdnga av maskinen.
Stop/Exit

Avbryter en operation eller lamnar en meny.
Tryck pa den har knappen for att avbryta ett
utskriftsjobb.

Start

Ger dig majlighet att gora kopior eller skanna.
Copy Options

Du kan snabbt och enkelt valja temporara
installningar for kopiering.

2in 1 (ID) Copy

Du kan kopiera bada sidorna av ett ID-kort pa
en sida och med den ursprungliga storleken.



Menyer och funktioner
for MFC-modeller

Displayprogrammering

Maskinen har utformats att vara enkel att
anvanda. Du kan programmera direkt pa
LCD-displayen med menyknapparna.

Sa har 6ppnar du menylaget

0 Tryck pa Menu.

9 Valj ett alternativ.
B Tryck pa 0 fér menyn Initial
Setup.

B Tryck pa 1 fér menyn General
Setup.

B Tryck pa 2 fér menyn Fax.
B Tryck pa 3 fér menyn Copy.
B Tryck pa 4 for menyn Printer.

B Tryck pa 5 fér menyn Print
Reports.

B Tryck pa 6 for menyn Machine
Info..

B Tryck pa 9 for menyn Service.

1 Oppnas bara nér LCD-displayen visar ett
felmeddelande.

Du kan &ven bladdra genom menyerna
om du trycker pa A eller ¥ i den riktning

du vill ga.

e Tryck pa OK nar det alternativ du vill ha
visas pa LCD-displayen.
Nasta menyniva visas pa LCD-
displayen.

Tryck pa A eller ¥ for att bladdra till nasta
menyalternativ.

)

Tryck pa OK.
Nar du har stallt in ett alternativ visar
LCD-displayen Accepted.

Allman information

@ Tryck pa Stop/Exit for att lamna
menylaget.
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Menytabell

Med hjalp av menytabellen kan du andra installningar pa din maskin genom att trycka pa
sifferknapparna eller A och ¥ och OK.

Tryck pa Menu och tryck sedan pa sifferknapparna eller A och ¥, beroende pa vad som visas pa
LCD-displayen, for att markera olika menyalternativ. Tryck pa OK for att valja ett alternativ. |
exemplet nedan andras ringsignalsvolymens installning fran Med till Low.

@eneral Setup

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 | Alternativ

@Volume @Ring Justera

ringsignalsvoly | Med*

men. High
Off

Tryck pa Menu.

Tryck pa 1 for att vélja General Setup.
Tryck pa 3 for att valja volume.

Tryck pa 1 for att valja Ring.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Low.

Tryck pa OK.

QPOO0OOS

Tryck pa Stop/Exit.



0. Grundinstalln.

0.Initial Setup

Allman information

Niva 2

Niva 3

Beskrivningar 1

Alternativ

Beskrivningar 2

Sida

1.Receive
Mode

Valj det
mottagningslage som
passar dig bast.

Fax Only*

Maskinen besvarar
automatiskt alla
samtal som fax. Fax
Only visas pa LCD-
displayen om detta
alternativ ar installt.

Fax/Tel

Maskinen
kontrollerar linjen och
besvarar automatiskt
alla samtal. Om
samtalet inte ar ett
fax, ringer telefonen
sa att du kan besvara
samtalet. Fax/Tel
visas pa LCD-
displayen om detta
alternativ ar installt.

External TAD
(endast MFC-1810)

Din externa
telefonsvarare (TSV)
besvarar automatiskt
alla samtal.
Rostmeddelanden
lagras pa den
externa TSV.
Faxmeddelanden
skrivs ut automatiskt.
External TAD
visas pa LCD-
displayen om detta
alternativ ar installt.

Manual

Du kontrollerar
telefonlinjen och
maste sjalv besvara
alla samtal. Manual
visas pa LCD-
displayen om detta
alternativ ar installt.

36

2.Date&Time

1.Date&Time

Visar datum och tid
pa LCD-displayen
ochirubriken pa dina
skickade fax om du
staller in stations-ID.

Year:

Ange de tva sista
siffrorna i
innevarande ar.
(Ange t.ex. 1, 3 for
2013.)

Month:

Ange de tva sista
siffrorna i
innevarande manad.
(Ange t.ex. 0, 1 for
januari.)

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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0.Initial Setup (forts.)

Niva 2

Niva 3

Beskrivningar 1

Alternativ

Beskrivningar 2

Sida

2.Date&Time

(forts.)

1.Date&Time

(forts.)

Day:

Ange de tva siffrorna
for innevarande dag.
(Ange t.ex. 0, 1 for
den 1.)

Time:

Ange tiden i 24-
timmarsformat.
(Ange tex. 1,5,2,5
for 15:25.)

2.Auto
Daylight

Andrar till sommartid
automatiskt.

Du kan stélla in
maskinen sa att den
automatiskt
anpassas till
sommartid. Tiden
kommer da att flyttas
fram en timme pa
varen och tillbaka en
timme pa hosten.

Off

3.Station ID

Staller in ditt namn
och faxnummer, som
sedan visas pa varje
faxad sida.

Fax:

Ange ditt faxnummer
(upp till 20 siffror).

Tel:

Ange ditt
telefonnummer (upp
till 20 siffror). Om ditt
telefonnummer och
ditt faxnummer ar
samma nummer
anger du detta
nummer igen.

Name:

Ange ditt namn (upp
till 20 tecken).

27

4.Tone/Pulse

Valjer
uppringningslage.

Tone*

Din maskin levereras
installd for
tonuppringning.

Pulse

Om du anvander
pulsuppringning
(roterad uppringning)
maste du byta
uppringningslage.

5.Dial Tone

Du kan minska
pausen for avkanning
av kopplingstonen.

Detection

Maskinen ringer upp
sa fort som den
kanner av
kopplingstonen.

No Detection*

Nar du sander ett fax
automatiskt, vantar
maskinen som
standard i en fast tid
innan den borjar
ringa numret.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.




0.Initial Setup (forts.)

Allman information

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
6.Phone Line |— Valjer typ av Normal* 46
Set telefonlinje.
ISDN
PBX
7.Reset 1.Address & Aterstéller alla 1.Reset
Fax sparade
telefonnummer och
faxinstallningar.
2.Exit Avbryt
aterstallningen och
lamna menyn.
2.Al11 Aterstaller alla 1.Reset
Settings maskininstalliningar
till
fabriksinstallningar.
2.Exit Avbryt
aterstallningen och
lamna menyn.
0.Local — Medfér att du kan (Valj ditt sprak.)
Language byta sprak pa LCD-
displayen.
Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
1. Allman install
1.General Setup
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
1.Mode Timer |— Du kan stélla in hur 0 Sec Aterga till faxlaget
lang tid det tar innan direkt.
][nals"km(tenf?teg;ar 130 secs Aterga till faxlaget
z?x age '_3 gr en . efter en tidsperiod
sista kopieringen 1 Min som du valjer
eller skanningen. 2 Mins* '
5 Mins
Off Maskinen stannar i
det lage som
anvandes senast.
2 .Paper 1.Paper Type Plain* 30
Recycled Paper
2.Paper Size | Stéllerin Ag* 30
pappersstorlek for Letter
pappersfacket.
Legal
Folio

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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1.General Setup (forts.)

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
3.Volume 1.Ring Justerar Low
ringvolymen. Med*
High
Off
2 .Beeper Omknappvolymenar | Low
aktiverad hors en ton .
M . Medel
nar du trycker pa en
knapp, gor ett High
misstag och tar emot
P Off
eller sander ett
faxmeddelande.
3.Speaker Justerar Low
hdgtalarvolymen. Med*
High
Off
4 .Ecology 1.Toner Save | Dukan spara toner On Medfér att det gar att
med den har skriva ut fler sidor
funktionen. med tonerkassetten.
Nar du staller in
Toner Save pa On
blir trycket ljusare.
Of£*
5.LCD — Justerar kontrasten -0000m+ Tryck pa » om du vill
Contrast pa LCD-displayen. Noan af gora LCD-displayen
morkare. Eller tryck
-00m00+* pa <4 om du vill géra
_OmO+ den ljusare.
-B0000+
6.Scan Size — Justerar A4*
skanningsytan efter Lett
dokumentets storlek. etter
7.Replace — Staller in sa att Continue Maskinen fortsatter 28
Toner maskinen fortsatter skriva ut. Byt ut
eller slutar skriva ut tonerkassetten mot
da Replace Toner ennyom Toner
visas pa LCD- Ended visas pa LCD-
displayen. displayen.
Stop* Maskinen slutar

skriva ut. Byt ut
tonerkassetten mot
en ny.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

10




2. Fax

Allman information

2.Fax
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
1.Setup 1.Ring Delay | Instéllningen av (00 - 05) Om du har externa 37
Receive signalférdréjning 02* telefoner eller
(Endast i faxlage) stﬂaller in hur manga S|doappe?rz?ter pa
ganger maskinen ska samma linje som
ringa innan den maskinen valjer du
svarar i lagena Fax maximalt antal
Only och Fax/Tel. ringsignaler.
2.F/T Ring Stallerin tid férsnabb | 20 Secs Om samtalet ar ett 37
Time dubbelringsignal i . fax, kommer
Fax/Tel-laget. 30 Secs maskinen att ta emot
40 Secs det. Om det ar ett
réstsamtal, kommer
70 Secs . .
maskinen att aktivera
F/T-signalen (en
snabb dubbelsignal)
under den tid som du
angett som F/T-
signalens
tidsinstéllning. Omdu
hér en F/T-signal
betyder det att du har
ett rostsamtal pa
linjen.
3.Fax Detect | Taremot on* Maskinen kan ta 37

faxmeddelanden
utan att du behéver
trycka pa Start. Nar
Faxavkanning &r On,
kan du ta emot
faxmeddelanden
utan att trycka pa
Start.

emot fax automatiskt,
aven om du svarar pa
ett samtal.

Semi (endast

Maskinen tar emot

MFC-1815) fax automatiskt om
du besvarar samtalet
med hjalp av
maskinens lur.

Off Om du ar vid

maskinen och svarar
pa en faxuppringning
genom att forst lyfta
pa luren till en extern
telefon (endast
MFC-1810) eller till
maskinen (endast
MFC-1815), trycker
du pa Start.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Kapitel 1

2.Fax (forts.)
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
1.Setup 4 .Auto Maskinen beraknar on* Om du valjer On,
Receive Reduction férminskningsgraden forminskar maskinen
(Endast i faxidge) genom att anvanda automatiskt varje
faxmeddelandets sida i ett
(forts.) pappersstorlek och inkommande fax sa
din installning for att den passar pa ett
pappersformat pappersark med
(Menu, 1, 2, 2). formatet A4, Letter,
Legal eller Folio.
Off
5.Memory Lagrar automatiskt on* Ytterligare
Receive inkommande inkommande fax
faxmeddelanden i lagras ocksa i minnet
minnet om papperet tills minnet ar fullt. Da
tar slut. minnet ar fullt,
Maskinen kommer att kommer.masklnerl att
fortsatta den aktuella automatlsk:[ upphora
faxmottagningen och at} svara p.a samtal.
de kvarvarande For att Skl’lV? ut
. : faxen, fyll pa nytt
sidorna lagras i g
minnet, forutsatt att papper |
) ) pappersfacket och
det finns ledig iryck pa Start
minneskapacitet. ’

Off Ytterligare
inkommande
faxmeddelanden
lagras inte i minnet.
Maskinen slutar
darefter att besvara
samtal automatiskt il
dess att nytt papper
placeras i
pappersfacket. For
att skriva ut det sista
faxet som togs emot,
fyll pa nytt papper i
pappersfacket och
tryck pa Start.

6.Print Du kan gora -0000m+ Tryck pa » om du vill
Density utskrifterna moérkare gobra utskriften
. -000m0+ . .
eller ljusare genom morkare och tryck pa
att stélla in -00m00+* <om du vill géra den
svartningsgraden. _OmOos ljusare.
-m0000+

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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2.Fax (forts.)

Allman information

Off da
natverksanslutningen
ar god och det
fungerar att skicka
fax utomlands.

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
2.Setup Send |1.Contrast Staller in ljusare eller | Auto* Auto ger det basta
morkare kontrast for resultatet. Da valjs
faxmeddelanden automatiskt en
som sands. kontrast som ar
lamplig for ditt
dokument.
Light Valj Light om ditt
dokument ar for ljust.
Dark Valj Dark om ditt
dokument ar for
morkt.
2 .Fax Andrar Standard* Passar de flesta
Resolution standarduppldsningen utskrivna dokument.
for utgaende fax. Fine Bra for liten text,
Kvaliteten pa sandningen gar lite
utgéende fax kan langsammare &n
forbattras genom att med
andra standardupplésningen.
faxupplGsningen. S.Fine Bra for liten text eller
grafik, sandningen
gar langsammare an
med fin uppldsning.
Photo Anvands for
dokument med
manga olika nyanser
av gratt eller for
fotografier.
Installningen ger den
langsta
overforingstiden.
3.0verseas Du bér anvanda On Sla pa den har
Mode Internationellt Iage funktionen om du har
om anslutningen ar svart att skicka fax
dalig nar du sander utomlands.
faxmeddelanden Funktionen stalls
utomlands. bara in for nasta fax.
Of f* Anvand installningen

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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2.Fax (forts.)
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
3.Anti-Junk 1.Register Om det finns vissa — Valj det nummer som
Fax nummer som du inte du vill registrera i
vill ta emot Anti-Junk Fax-listan
(endast .
MFC-1810) faxmeddelaqd?n genorzw atttrycka p:a A
eller samtal ifran kan och pa V. Tryck pa
du registrera upp till OK och tryck darefter
100 av dessa pa1.
2.Delete nummer i Anti-Junk "__ Vélj det nummer som
Fax-listan. du vill radera fran
Du méaste abonnera Anti-Junk Fax-listan
pa genom att trycka pa A
nummerpresentation och V. Tryck pa OK
fran din teleoperator. och tryck darefter pa
Du kan inte vélja 1.
3.Print nummer som inte — Du kan skriva ut en
Report finns lagrade i lista dver de
nummerpresentation registrerade fax-
sminnet. /telefonnumren i Anti-
Junk Fax-listan.
3.Address 1.Speed Dial | Maskinen kan lagra —
Book 99 kortnummer.
(endast Tryck tva ganger pa
MFC-1815) EP (Address Book)
4 .Address och ange sedan det
Book tvasiffriga
kortnumret.
(endast
MFC-1810)
4 .Report 1.XMIT Report | Du kan skriva ut en On Skriver ut en rapport
Setting overforingsrapport efter varje fax du
som ett kvitto pa att skickar.
(endast du har sént ett .
MFC-1815) taxmeddelande. DA On+Image Skriver gt en rapport
8 ’ efter varje fax du
5 .Re;_aort visas mottagarens skickar. En del av
Setting namn eller _ faxmeddelandets
(endast :)a;?\ljirlrl](::tedré\t/:rifn tid forsta sida visas pa
MFC-1810) faxmeddelandet rapporten.
sandes, Of £* Skriver ut en rapport
Overféringens om faxet inte skickas
varaktighet, antal pa grund av
sanda sidor och om Overforingsproblem.
overforingen Off+Image Skriver ut en rapport

lyckades eller inte.

om faxet inte skickas
pa grund av
overforingsproblem.
En del av
faxmeddelandets
forsta sida visas pa
rapporten.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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2.Fax (forts.)

Allman information

Jobs

(endast
MFC-1815)

7.Remaining
Jobs

(endast
MFC-1810)

vilka jobb som finns i
minnet och avbryta
schemalagda jobb.

LCD-displayen.

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
4 .Report 2.Journal Stéller in intervall for | Off Om du staller in
Setting Period automatisk utskrift av intervallet till Off kan
faxjournalen. du fortfarande skriva
(endast ut rapporten manuellt
MFC-1815) Faxjournalen ar en . .
. ) . fran menyn Print
5.Report lista med information Reports.
Setting om de senaste ?OO - : -
mottagna och sénda | Every 50 Faxes® | Maskinen skriver ut
(endast faxmeddelandena. journalen nér den har
MFC-1810) lagrat 50 jobb.
(forts.) Every 6 Hours Maskinen skriver ut
Every 12 Hours rapporten vid vald tid
ochraderasedanalla
Every 24 Hours | jobbiminnet.
Every 2 Days
Every 7 Days
5.Remote Fax | 1.PC Fax Staller in maskinen Oon 42
Opt Receive att skicka Of£*
faxmeddelanden till
(endast din dator. Om du
MFC-1815) - ’
véljer On, kan du
6.Remote Fax aktivera
opt sakerhetsfunktionen
(endast Backup Print.
MFC-1810) 2.Print Om du aktiverar —
Document funktionen PC-Fax
Receive och din
maskin lagrar
mottagna
faxmeddelanden i
minnet, kan du skriva
ut ett fax fran minnet.
6.Remaining — Du kan kontrollera [XXX] Félj anvisningarna pa 35

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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2.Fax (forts.)
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
0.Miscellaneous | 1.Compatibility | Om du har problem | Normal* Staller in
med att skicka eller ta modembhastigheten
emot fax pa grund av pa 14 400 bps.
Stomlnga,r pa Basic (for VoIP) | Minskar
telefonlinjen ska du modemhastigheten
justera till 9 600 bps och
kompatibilitetsinstalln stanger av
ingen vilket m|n§kar felkorrigeringslaget
modemets hastighet (ECM). Prova den
fc.\.r mo.ttagnlng och har installningen om
séndning av fax. du regelbundet
upplever stoérningar
pa din vanliga
telefonlinje.
2.Caller ID Visa eller skrivuten | On Om du har 41
(endast lista Over de senaste nummerpresentation
MFC-1810) 30 nummer som har pa linjen ska
sparats i funktionen stallas in
nummerpresentation pa On for att visa
sminnet. numret till den som
ringer pa LCD-
displayen.
Off
Display ID Nummerpresentation 41

for det senaste
samtalet visas pa
displayen.

Print Report

Skriver ut de senaste
30 samtalen pa
nummerpresentation
slistan.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

16




3. Kopiering

Allman information

3.Copy
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
1.Quality — Du kan vélja Auto® Auto
kopieringsupplésning rekommenderas for
for dokumenttypen. vanliga utskrifter.
Lampligt for
dokument som
innehaller bade text
och fotografier.

Text Lampligt for
dokument som
mestadels innehaller
text.

Photo Battre
kopieringskvalitet for
fotografier.

Receipt Lampligt for att
kopiera kvitton.

2 .Brightness | — Justerar kopiornas -0000m+ Tryck pa » for att 6ka
ljusstyrka. Noas af Ijlfssty"rkan eIIQr tryck
pa «for att minska

-0Om00+* den.

-OmO0O0+

-m0000+

3.Contrast — Stéll in kontrasten for | -0OCOR+ Tryck pa » for att 6ka
att fa en skarpare och kontrasten eller tryck
mer livfull bild. ~HHmo pa <f6r att minska

-0Om00+* den.

-Omoo0+

-m0000+

4.ID Copy 1.Quality Du kan andra Auto® Auto ar standard for
standardinstallningar L1 vanliga utskrifter. Om
o ) ighter . :
na for ID-kopia. du vill ha ett ljusare
resultat valjer du
Lighter.
2 .Brightness -0000m+ Tryck pa » for att 6ka

_OOOmO+* Ijlfssty"rkan ellgr tryck
pa «for att minska

-00Om00+ den.

-OmO00+

-B0000+

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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3.Copy (forts.)
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
4.ID Copy 3.Contrast -0000m+ Tryck pa » for att 6ka
kontrasten eller tryck
(forts.) ~HOmC pa «for att minska
-00m00+* den.
-OmO00+
-m0000+
4.2inl1/1inl 2inl* Med den har 51
funktionen kan du
anvanda knappen
2in 1 (ID) Copy for
dubbelsidig
kopiering.
linl Med den har 52
funktionen kan du
anvanda knappen
2in 1 (ID) Copy for
enkelsidig kopiering.
Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
4. Skrivare
4.Printer
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
1.Print 1.Test Print | Skriverutentestsida. | —
Options
2.Auto — Omdennainstélining | on*
Continue aktlvgras rensar off Size mismatch
maskme.nk visas pa LCD-
automatiskt displayen och ingen
pappersformatsfel utskrift sker
och anvénder '
papperet som har
placerats i
pappersfacket.
3.Reset — Aterstaller 1.Reset
Printer §kr|var|nstalln|ngarna 5 Exit
till de ursprungliga
fabriksinstaliningarna.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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5. Print Reports

5.Print Reports

Allman information

Niva 2

Niva 3

Beskrivningar 1

Alternativ

Beskrivningar 2

Sida

1.XMIT Verify

1.View on LCD

2.Print
Report

Du kan skriva ut en
overforingsrapport
som ett kvitto pa att
du har sant ett
faxmeddelande. |
den har rapporten
listas mottagarens
namn och
faxnummer, vilken tid
och vilket datum
faxmeddelandet
sandes,
overfoéringens
varaktighet, antal
sénda sidor och om
overfoéringen
lyckades eller inte.

Du kan visa en
overforingsrapport
for dina senaste 200
utgéende
faxmeddelanden.

Skriv ut den senaste
rapporten.

2 .Address
Book

1.Numeric

2.Alphabetic

En lista 6ver namn
och nummer som
finns lagrade i
kortnummerminnet.

Skriv ut i numerisk
ordning.

Skriv ut i alfabetisk
ordning.

3.Fax Journal

Skriver ut en lista
med information om
de senaste 200
mottagna och sdnda
faxmeddelandena.

(TX: séandning.) (RX:
mottagning.)

4 .User
Settings

Gor en lista 6ver dina
installningar.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

6. Maskininform.

6.Machine Info.

Niva 2

Niva 3

Beskrivningar 1

Alternativ

Beskrivningar 2

Sida

1.Serial No.

Du kan kontrollera
maskinens
serienummer.

2 .Version

1.Main
Version

Du kan kontrollera
maskinens
firmwarenummer.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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6.Machine Info. (forts.)

nar du byter ut
trumman mot en ny
enhet.

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
3.Page — Du kan kontrollera Total Visar det totala
Counter antalet sidor som antalet sidor som har
maskinen har skrivit skrivits ut.
IL,]t ulrjdel(;sm Fax/List Visar antalet sidor for
lvsfangd. faxmeddelanden och
listor.
Copy Visar antalet sidor for
kopior.
Print Visar antalet sidor for
utskrivna sidor.
4.Parts Life | 1.Toner Du kan kontrollera —
hur manga procent
som aterstar av
tonerinnehallet.
2 .Drum Du kan kontrollera —
hur manga procent
av trummans
livslangd som
aterstar.
5.Reset Drum | — Du kan aterstalla A Reset 60
trummans rakneverk v .
Exit

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

20




Meny och funktioner
for DCP-modeller

Skarmprogrammering

Maskinen har utformats att vara enkel att
anvanda. Du kan programmera direkt pa
LCD-displayen med menyknapparna.

Sa har 6ppnar du menylaget

®@ ©

Tryck pa Menu.

Du kan &ven bladdra genom menyerna
om du trycker pa A eller ¥ i den riktning
du vill ga.

Tryck pa OK nar det alternativ du vill ha
visas pa LCD-displayen.

Nasta menyniva visas pa LCD-
displayen.

Tryck pa A eller ¥ for att bladdra till nasta
menyalternativ.

Tryck pa OK.
Nar du har stallt in ett alternativ visar
LCD-displayen Accepterat.

Tryck pa Stop/Exit for att lamna
menylaget.

Allman information
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Menytabell
Med hjalp av menytabellen kan du &ndra installningar pa din maskin genom att trycka pa A och ¥
och OK.

Tryck pa Menu och tryck sedan pa A och pa ¥, beroende pa vad som visas pa LCD-skarmen, for
att markera olika menyalternativ. Tryck pa OK for att valja ett alternativ.

| exemplet nedan andras papperstypsinstalining fran vanligt till Atervun. papper.

(1:Alman install
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 | Alternativ
(:)Papper (:)Papperstyp Vanligt*
EaEvon_paggeD

Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller Voch valj 1.A11m&n inst&ll.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller Y och valj 1. Papper.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller Y och valj 1. Papperstyp.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Atervun. papper.
Tryck pa OK.

@ © &6 © ©0

Tryck pa Stop/Exit.
1. Allman install

1.Allman install

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida

1.Papper 1.Papperstyp Vanligt* 30

Atervun. papper

2.Pappersstorlek | Staller in A4* 30
pappersstorlek for
Letter
pappersfacket.
Legal
Folio

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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1.Allman install (forts.)

Allman information

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
2.Miljémeny 1.Tonerbesparing | Du kan spara toner P& Medfér att det gar att
med den har skriva ut fler sidor
funktionen. med tonerkassetten.
Nar du stéller in
Tonerbesparing
pa P& blir trycket
ljusare.
Av*
2.Autoavstdngn. | Om maskinen Av 28

b.eflrlllner.3|g i d!upt 1 timme*
vilolage i flera timmar
kommerdenattinta |2 tim.
avstangt lage ,
automatiskt. 4 tim.
Tryck pa och hallin | & ©1™
inaktivera det
avstangda laget.

3.LCD kontrast | — Justerar kontrasten -0000m+ Tryck pa A for att gora
pa LCD-displayen. Noan af L(ED-dlspIayen )

morkare eller tryck pa

-0Om00+* V for att géra den

_OmOO+ ljusare.

-B0000+

4.Byt toner — Stéller in sa att Fortsatt Maskinen fortsatter 28
maskinen fortsatter skriva ut. Byt ut
eller slutar skriva ut tonerkassetten mot
da Byt toner visas en ny om Toner
pa LCD-displayen. slut visas pa LCD-
displayen.

Stopp* Maskinen slutar
skriva ut. Byt ut
tonerkassetten mot
enny.

5.Aterstall 1.Alla inst. | Aterstilleralla A Reset
rmaskmmstallnmgar Y Angra Avbryt
:' briksinstalini aterstéllningen och
abriksinstallningar. lamna menyn.

0.Lokalt
sprak

Medfor att du kan
byta sprak pa LCD-
displayen.

(Valj ditt sprak.)

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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2. Kopiering

2.Kopiering
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
1.Kvalitet — Du kan valja Auto* Auto
kopieringsuppldsning rekommenderas for
for dokumenttypen. vanliga utskrifter.
Lampligt for
dokument som
innehaller bade text
och fotografier.

Text Lampligt for
dokument som
mestadels innehaller
text.

Foto Battre
kopieringskvalitet for
fotografier.

Graf Lampligt for att
kopiera kvitton.

2.Ljusstyrka | — Justerar kopiornas -0000m+ Tryck pa A for att 6ka
ljusstyrka. Noan af Ijtjssty"rkan ellgr tryck
pa v for att minska

-00m00+* den.

-0OmO00+

-m0000+

3.Kontrast — Stall in kontrasten for | -OO00E+ Tryck pa A for att 6ka
attfa en skarpare och kontrasten eller tryck
mer livfull bild. CHomc pa ¥ for att minska

-00m00+* den.

-Omoo0+

-m0000+

4.ID-kopia 1.Kvalitet Du kan andra Auto* Auto ar standard for
standardinstallningar L1 vanliga utskrifter. Om
. . Jusare . .
na for ID-kopia. du vill ha ett ljusare
resultat valjer du
Ljusare.
2.Ljusstyrka 0000w+ Tryck pa A for att 6ka
ljusstyrkan eller tryck

- *

CHORCH pa v for att minska

-00om00+ den.

-OmO00+

-m0000+

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

24




2 Kopiering (forts.)

Allman information

Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
4.ID-kopia 3.Kontrast -0000m+ Tryck pa A for att 6ka
kontrasten eller tryck
(forts.) -Home pa ¥ for att minska
-O0Om00+* den.
-OmO00+
-m0000+
4.2-i-1/1-i-1 2pal* Med den har 51
funktionen kan du
anvanda knappen
2in 1 (ID) Copy for
dubbelsidig
kopiering.
1pal Med den har 52
funktionen kan du
anvanda knappen
2in 1 (ID) Copy for
enkelsidig kopiering.
Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
3. Skrivare
3.Skrivare
Niva 2 Niva 3 Beskrivningar 1 Alternativ Beskrivningar 2 Sida
1.Utskriftsval | 1.Testutskrift | Skriveruten testsida. | —
2.Auto fortsidtt | — Omdennainstélining | P&*
aktlvsras rensar Av Fel storlek visas
maskinen pa LCD-displayen
automatiskt och ingen utskrift
pappersformatsfel sker
och anvénder '
papperet som har
placerats i
pappersfacket.
3.Skrivaraterst. | — Aterstaller A Reset
skrivarinstéllningarna v A
ngra

till de ursprungliga
fabriksinstallningarna.

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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4. Maskininform.

4.Maskininform.

Niva 2

Niva 3

Beskrivningar 1

Alternativ

Beskrivningar 2

Sida

1.Serienummer

Du kan kontrollera
maskinens
serienummer.

2.Version

1.Main
Version

Du kan kontrollera
maskinens
firmwarenummer.

3.Sidrédknare

Du kan kontrollera
antalet sidor som
maskinen har skrivit
ut under sin
livslangd.

Totalt

Visar det totala
antalet sidor som har
skrivits ut.

Rapport

Visar antalet sidor for
listor.

Kopiering

Visar antalet sidor for
kopior.

Utskrift.

Visar antalet sidor for
utskrivna sidor.

4.Systeminstédll.

Gor en lista 6ver dina
installningar.

5.Delens livsl.

1.Toner

Du kan kontrollera
hur manga procent
som aterstar av
tonerinnehallet.

2. Trumma

Du kan kontrollera
hur manga procent
av trummans
livslangd som
aterstar.

6.Aterst.
trumma

Du kan aterstalla
trummans rakneverk
nar du byter ut
trumman mot en ny
enhet.

A Reset

60

YV Angra

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Allman information

Skriva text (MFC-1810 och MFC-1815)

Vid instéllning av vissa menyalternativ, som stations-ID och namnet for ett kortnummer, behéver
du skriva in text. Det finns bokstaver tryckta pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna.
Knapparna 0, # och * har inga sadana bokstéaver pa sig eftersom de anvands foér specialtecken.

Tryck pa motsvarande knapp det antal ganger som visas i referenstabellen for att skriva det
tecken du vill ha.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger fem ganger
knappen

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H | 4 G

5 J K L 5 J

6 M N 0] 6 M

7 P Q R S 7

8 T U \Y 8 T

9 w X Y 4 9

Infoga mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i ett faxnummer, trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i ett namn, trycker du pa » tva ganger.

Korrigera

Om du har angett ett tecken felaktigt och vill &ndra det trycker du pa < eller » for att flytta markoéren
till det felaktiga tecknet. Tryck sedan pa Clear.

Infoga upprepade bokstéaver

For att skriva en bokstav som finns pa samma knapp som féregaende tecken, ska du trycka pa »
for att flytta markoren till héger innan du trycker pa knappen igen.

Infoga specialtecken och symboler

Tryck pa *, # eller 0 och sedan pa < eller » for att flytta markoren till den symbol eller det tecken
som du vill ha. Tryck pa OK for att valja det. Beroende pa vad du valjer i menyn visas de symboler
och tecken som anges nedan.

Tryck pa * for (mellanslag) ! "#$ % &’ ()% +,-./€
Tryck pa # for <=>72@[]1
Tryck pa 0 for AEOUAGEED
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Miljofunktioner

Djupt vilolage

Om maskinen inte tar emot nagra jobb under
en viss tid intar den automatiskt djupt vilolage
och Djup vila visas pa LCD-displayen.
Maskinen vaknar nar den tar emot ett fax
(endast MFC-1810 och MFC-1815) eller ett
utskriftsjobb.

Du kan ocksa vacka maskinen fran det djupa
vilolaget genom att lyfta pa luren (endast
MFC-1815).

Autoavstangning (endast
DCP-1510 och DCP-1512)

Om maskinen befinner sig i djupt vilolage i
flera timmar kommer den att inta avstangt
lage automatiskt. Det avstédngda laget har
lagst energiférbrukning, en férbrukning pa
mindre an 0,28 W. Tryck pa och hall in

for att inaktivera det avslagna laget.

a Tryck pa Menu och tryck darefter pa
A eller ¥ for att valja 1 .A11mé&n
install.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj
2.Miljomeny.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller Y och valj
2 .Autoavstangn..

Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
timmar som ska forflyta innan maskinen
vaxlar till det avstangda laget. Valj 1
timme, 2 tim., 4 tim., 8 tim. eller
Av.

Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.
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Tonerinstallningar

Tonerinstallning
(fortsattningslage)

Du kan stélla in sa att maskinen fortsatter
skriva ut da Byt toner visas pa LCD-
displayen.

Maskinen fortsatter att skriva ut tills Toner
slut visas pa LCD-displayen.

@ (Fsr MFC-1810 och MFC-1815:)
Tryck pa Menu, 1, 7 och ga till steg @.

(F6r DCP-1510 och DCP-1512)
Tryck pa Menu och tryck darefter pa
A eller ¥ for att valja 1 .A11mén
install.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller Y och valj 4.Byt
toner.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller Y och valj Fortsatt
eller stopp.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
OBS

* Om du fortsatter att skriva ut i
fortsattningslage kan utskriften bli ljusare.

* Nar du har ersatt tonerkassetten med en
ny atergar fortsattningslaget till
standardinstaliningen (Stopp).



Ta emot faxmeddelanden i
fortsattningslage (endast
MFC-1810 och MFC-1815)

Maskinen kan lagra mottagna
faxmeddelanden i minnet om du valjer
fortsattningslaget nédr Replace Toner visas
pa LCD-displayen. Nar mottagna fax skrivs ut
i fortsattningslaget far du fragan om
utskriftskvaliteten ar okej pa LCD-displayen.
Valj 2 . No om kvaliteten inte ar bra. Maskinen
lagrar faxmeddelandena i minnet sa att du
kan skriva ut dem pa nytt nar du har bytt ut
tonerkassetten. Valj 1.ves om
utskriftskvaliteten ar bra. Pa LCD-displayen
far du fragan om du vill radera de utskrivna
faxmeddelandena fran minnet. Om du véljer
att inte radera dem far du fragan pa nytt nar
du har bytt ut tonerkassetten.

OBS
Om du slar av maskinen gar de
faxmeddelanden som har lagrats i minnet
forlorade.

Allman information
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Pappersinstallningar

Papperstyp

€@ (For MFC-1810 och MFC-1815:)
Tryck pa Menu, 1, 2, 1 och ga till steg
0.

(For DCP-1510 och DCP-1512)
Tryck pa Menu och tryck darefter pa A

ellerVforattvélijal.Allm&n inst&all.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller Y och valj 1. Papper.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller Y och valj
1.Papperstyp.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller Yoch vélj vanligt eller
Atervun. papper.

Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.
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Pappersinstallning

Pappersstorlek

@ (Fsr MFC-1810 och MFC-1815:)
Tryck pa Menu, 1, 2, 2 och ga till steg
0.

(F6r DCP-1510 och DCP-1512)

Tryck pa Menu och tryck darefter pa A
ellerVforattvalja1.A11mé&n install.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ och valj 1. Papper.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller Y och valj
2 .Pappersstorlek.
Tryck pa OK.

a Tryck pa A eller Y och valj 24, Letter,
Legal, Folio.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Godkant papper

Utskriftskvaliteten kan variera beroende pa
papperstypen som anvands.

Rekommenderade
papperstyper och
utskriftsmedier

Vi rekommenderar att du anvander féljande
papper for att fa basta utskriftskvalitet.

Papperstyp Artikel

vanligt papper | Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Atervunnet Xerox Recycled Supreme

papper 80 g/m?

Pappersfackets

papperskapacitet

Pappersformat A4, Letter, Legal, Folio

Papperstyper Vanligt papper, atervunnet
papper

Antal ark Upp till 150 ark (80 g/m?)

Pappersvikt 65-105 g/m?

Viktiga riktlinjer nar du valjer papper:

B Anvand INTE blackstralepapper eftersom
det kan orsaka pappersstopp eller skada
pa maskinen.

W Fortryckt papper maste vara anvanda
black som kan motsta temperaturen i
maskinens fixeringsprocess pa 200 °C.

Pappersinstallning

Papperstyper som boér undvikas

VIKTIGT

Vissa papperstyper fungerar daligt eller
kan skada maskinen.

Anvand INTE papper:
« som ar mycket strukturerat
» som ar mycket glatt eller glansigt
* som ar bojt eller skevt

1 Om pappret ar bojt 2 mm eller mer
kan det orsaka papperstrassel.

» som ar bestruket eller har en kemisk
ytbehandling

« som &r skadat, skrynkligt eller vikt

» som Overskrider vikterna som anges i
den har bruksanvisningen

* med flikar eller haftklamrar

* med brevhuvuden i tryckfarg for laga
temperaturer eller termografi

« som ar i flera delar eller karbonfritt
« som ar utformat for blackstraleskrivare

Papperstyperna som anges ovan kan
skada maskinen. Sddana skador téacks
inte av nadgon garanti eller nagot
serviceavtal fran Brother.
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Fylla pa dokument

Du kan sanda ett fax (endast MFC-1810 och
MFC-1815), gora kopior och skanna fran
dokumentmataren och kopieringsglaset.

Anvanda den automatiska
dokumentmataren (ADF)
(MFC-1810 och MFC-1815)

Dokumentmataren rymmer upp till 10 ark och
matar varje ark individuellt. Vi
rekommenderar att du anvander vanligt

80 g/m—papper2 och alltid bladdrar igenom
sidorna innan du lagger dem i
dokumentmataren.

Stodda dokumentformat

| Storlek: l A4, Letter, Legal, Folio ‘

Fylla pa dokument

@ Lyt upp och vik upp stddfliken pa
pappersmatarens dokumentstod.

9 Placera dokumentet med texten nedat
och den évre kanten forst i
dokumentmataren tills LCD-
meddelandet andrar sig.
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Placera dokument

9 Justera pappersguiderna (1) efter
dokumentets bredd.

Anvanda kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa
(endast MFC-1810 och MFC-1815), kopiera
eller skanna sidor ur en bok en sida at
gangen.

Stodda dokumentformat

Langd: Upp till 300,0 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt: Upp till 2,0 kg

Fylla pa dokument

a Lyft p4 maskinens lock.



9 Placera dokumentet med texten nedat i
det 6vre vanstra hérnet av
kopieringsglaset med hjalp av
markeringarna till vanster och overst.

|
Y 7ol 5| 1 s e |

@ Sténg maskinens lock.
VIKTIGT

Small eller tryck inte ned locket 6ver en
bok eller grovt papper som ska kopieras.

Placera dokument
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Sanda ett fax (MFC-1810 och
MFC-1815)

Sa har sander du fax Placera dokumentet pa

kopieringsglaset och stang

Sand fax genom att folja dessa steg. maskinens lock.

@ 1ryckpa FAX. OBS e :
* Dokumentmataren maste vara tom nar du
FAX anvander kopieringsglaset.
= + (endast MFC-1810)
" Om du vill &ndra faxuppldsningen trycker

du pa Y och pa Resolution och sedan pa
A eller ¥ eller Resolution for att valja
faxupplésning.

* (endast MFC-1815)
Om du vill andra faxupplésningen trycker
du pa Y och pa A eller ¥ for att valja
faxuppldsning.

9 Ladda dokumentet.

B Om du sander fran
dokumentmataren:

@ Ange faxnumret.
9 Tryck pa Start for att sdnda faxet.

< Start

N—

Avbryta ett fax som bearbetas

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet. Om
du trycker pa Stop/Exit medan maskinen
ringer upp eller sdnder, kommer LCD-
displayen att bekrafta.

Tryck pa 1 for att avbryta faxet.

34



Gruppséandning

Gruppsandning gor att du kan sdnda samma
faxmeddelande till flera faxnummer. Du kan

inkludera kortnummer och upp till 20 manuellt
uppringda nummer i samma gruppsandning.

Innan du pabdrjar en gruppsédndning

Kortnummer maste lagras i maskinens minne
innan de kan anvandas i en gruppsandning.
(Se Lagra kortnummer »» sidan 39.)

Sa har gruppsander du ett fax
a Ladda dokumentet.

9 Ange ett nummer.
Tryck pa OK.
Du kan anvanda ett kortnummer eller ett
nummer som anges manuellt med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. (Se Sa hér ringer
du »>» sidan 40.)

6 Upprepa steg @ tills du har angett
faxnumren som du vill gruppsanda till.

9 Tryck p4 Start.

Efter genomférd gruppsandning kommer
maskinen att skriva ut
gruppsandningsrapporten dar du kan
kontrollera resultatet.

Sénda ett fax (MFC-1810 och MFC-1815)

Avbryta en gruppsédndning som pagar

Under gruppsandningen kan du avbryta faxet
som sands eller hela gruppsandningen.

@ (For MFC-1815)
Tryck pa Menu, 2, 5.

(Fér MFC-1810)

Tryck pa Menu, 2, 6.

LCD-displayen visar jobbnumret for
gruppsandningen foljt av det faxnummer
eller namn som rings upp (t.ex., #001
0123456789). Tryck pa A eller ¥ for att
visa jobbnumret fér gruppsandningen
(t.ex. Broadcast#001).

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja en av
foljande:

B Valj det faxnummer eller namn som
ska ringas och tryck pa OK.

H Valj jobbnumret for
gruppsandningen och tryck pa OK.

@ Tryck pa 1 for att avbryta faxnumret eller
det jobbnummer for gruppsandning som
du valt i steg @, eller tryck pa 2 for att
avsluta utan att avbryta.

LCD-skarmen fragar om du vill avbryta
hela gruppséandningen om du bara
avbryter faxet som sands for
narvarande i steg @. Tryck pa 1 om du
vill ta bort hela gruppsandningsjobbet
eller 2 om du vill avsluta.

e Tryck pa Stop/Exit.
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Ta emot fax (MFC-1810 och
MFC-1815)

Mottagningslagen

Du maste vélja ett mottagningslage beroende pa de externa apparaterna och telefontjansterna
som du har pa din linje.

Valja mottagningslage

Maskinen tar som standard emot alla fax som sands till den. Diagrammen nedan hjalper dig att
vélja ratt lage. (Mer information om mottagningslégena finns i Menytabell »>» sidan 6.)

eller en extern telefonsvarare som &r anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

Anvander du den externa telefonsvararens
réstmeddelandefunktion?

< Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon >

l NeJ Fax Only
Vill du att maskinen ska automatiskt svara — » Manual
pa fax- och telefonsamtal? Nej
l » Fax/Tel
Ja
» External TAD
Ja

Gor sa har nar du ska stalla in mottagningslaget:
“ Tryck pa Menu, 0, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja mottagningslaget.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
Det aktuella mottagningslaget visas pa LCD-skarmen.
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Mottagningslagets
installningar
Ringfordrojning

Instaliningen av signalférdrdjning staller in
hur manga ganger maskinen ska ringa innan

den svararilagena Fax Onlyoch Fax/Tel.

Om du har externa telefoner eller
sidoapparater pa samma linje som maskinen
valjer du maximalt antal ringsignaler. (Se
Faxavkénning »» sidan 37.)

“ Kontrollera att du befinner dig i faxlaget.

@ Tryck paMenu, 2,1, 1.

6 Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
ganger linjen ska ringa innan maskinen
svarar.

Tryck pa OK.

Q Tryck pa Stop/Exit.

F/T-signaltid (endast Fax/Tel-
lage)

Nar en person ringer din maskin, kommer du
och personen som ringer upp att héra en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stélls in med installningen Antal signaler.

Om samtalet ar ett fax, kommer maskinen att
ta emot det. Om det &r ett rostsamtal,
kommer maskinen att aktivera F/T-signalen
(en snabb dubbelsignal) under den tid som
du angett som F/T-signalens tidsinstallning.
Om du hor en F/T-signal betyder det att du
har ett rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av
maskinen, kommer sidoapparater och
externa telefoner (endast MFC-1810) inte att
ringa.

“ Kontrollera att du befinner dig i faxlaget.

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 2.

Ta emot fax (MFC-1810 och MFC-1815)

9 Tryck pa A eller Y och valj hur lange
maskinen ska ringa for att meddela att
du har ett inkommande telefonsamtal.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Faxavkanning

Om Faxavkédnning ar On:

Maskinen kan ta emot fax automatiskt, aven
om du svarar pa ett samtal. Nar du ser
Receiving pa LCD-skarmen eller hor ett
klickande ljud pa telefonlinjen i luren, lagg pa
luren. Maskinen kommer att gora resten.

(Fér MFC-1815)
Om Faxavkédnning ar Semi:

Maskinen tar bara emot faxsamtal
automatiskt om du besvarar samtalet med
hjalp av maskinens lur.

Om Faxavkanning ar Of£:

Om du ar vid maskinen och svarar pa en
faxsamtal genom att forst lyfta pa luren till den
externa telefonen (endast MFC-1810) eller
luren pa maskinen (endast MFC-1815),
trycker du pa Start och sedan pa 2 for att ta
emot ett faxmeddelande.

OBS

« Stall in faxavkanning pa of £ om du
sander faxmeddelanden fran en dator
som ligger pa samma telefonlinje som
maskinen som tar emot meddelandena.

» Virekommenderar inte att ha en dator och
en faxmaskin pa samma linje.

° Kontrollera att du befinner dig i faxlaget.
@ Tryck pa Menu, 2, 1, 3.
@ Tryck pa aeller ¥ och valj on, Semi

(endast MFC-1815) eller Of £.
Tryck pa OK.
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Kapitel 5

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Lagra nummer

Du kan stélla in maskinen for enkel
uppringning genom att lagra kortnummer.
Nar du slar ett kortnummer visas namnet eller
numret som lagrats pa LCD-displayen.

Lagra korthummer

Du kan spara de nummer du anvander ofta
som kortnummer sa att du nar du ska ringa
bara behover trycka pa nagra fa knappar

(EP (Address Book) tva ganger, det

tvasiffriga numret och Start). Maskinen kan
lagra 99 kortnummer (01-99).

0 Tryck tva ganger pa [:AD (Address
Book) och ange sedan det tvasiffriga
kortnumret (01-99).

Om ett nummer inte har sparats dar,
visar LCD-skarmen Register Now?.
Tryck pa 1 for att vélja Yes.

9 Ange telefon- eller faxnumret (upp till
20 tecken).
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av féljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hdgst 15 tecken). For mer
information om att ange tecken, se
Skriva text (MFC-1810 och
MFC-1815) »>» sidan 27.

Tryck pa OK.
B Tryck pa OK for att lagra numret utan
namn.

9 For att spara ytterligare ett kortnummer,
ga till steg @.

Ringa upp och lagra nummer
(MFC-1810 och MFC-1815)

Andra eller ta bort
kortnummer

Du kan andra eller ta bort ett kortnummer
som redan finns lagrat.

@ (Fsr MFC-1815)
Tryck pa Menu, 2, 3, 1.

(Fér MFC-1810)

Tryck pa Menu, 2, 4, 1.

Ange det kortnummer som du vill &ndra
eller radera och tryck sedan pa OK.

@ Gor nagot av féljande:

B Tryck pa 1 for att valja Change for att
redigera numret eller namnet.

Ga till steg @.

B Tryck pa 2 for att vélja Clear om du
vill radera all information for ett
kortnummer.

N&r Erase This Data? visas trycker
du pa 1 for att valja Yes och bekrafta.
Ga till steg @.

e Redigera numret eller namnet. Nar du ar
klar med redigeringen, tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Kapitel 6

Sa har ringer du

Du kan ringa pa nedanstaende satt.

Manuell uppringning

Ange alla siffror i telefon- eller faxnumret med
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Uppringning med
kortnummer

Tryck tva ganger pa EP (Address Book) och
ange sedan det tvasiffriga kortnumret. (Se
Lagra kortnummer »» sidan 39.)

m

¥

Tvasiffrigt nummer

OBS

Om LCD-displayen visar Register
Now? nar du anger ett korthummer,
innebar det att det inte finns nagot
nummer lagrat dar.

Sokning

Du kan soka alfabetiskt efter namn som du
har lagrat i kortnummerminnena. (Se Lagra
kortnummer »» sidan 39.)

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget.

9 Tryck pa EP (Address Book).
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9 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for de forsta
bokstéverna i namnet. (Anvand tabellen
i Skriva text (MFC-1810 och MFC-1815)
»>» sidan 27 som vagledning nar du
skriver tecken.)

Tryck pa OK.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och bladdra tills du
hittar namnet som du soker efter.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Start.
OBS

+ Om du inte anger en bokstav och trycker
pa OK i steg @, kommer alla registrerade
namn att visas. Tryck pa A eller Y och
bladdra tills du hittar namnet som du séker
efter.

* OmNo Contact Found visas pa LCD-
displayen nar du anger de forsta
bokstaverna i namnet, betyder det att det
inte finns ett namn lagrat fér de
bokstaverna.

Ateruppringning

Kontrollera att linjen inte anvands och tryck
pa Redial for att visa de 20 senast slagna
numren. Tryck pa Redial eller A eller Y och
bladdra tills du hittar det nummer som du vill
ringa igen. Tryck pa OK och sedan pa Start
for att sdnda faxet.



Ringa upp och lagra nummer (MFC-1810 och MFC-1815)

Nummerpresentation (endast
MFC-1810)

Med hjalp av
nummerpresentationsfunktionen kan du
abonnera pa den nummerpresentationstjanst
som erbjuds av manga lokala teleoperatorer.
Tjansten innebar att du kan visa
telefonnummer, eller namn om det ar
tillgangligt, fér den som ringer upp.

Aktivera nummerpresentation

Om du har nummerpresentation pa linjen ska
funktionen stallas in pa On for att numret till
den som ringer ska visas pa LCD-displayen.

@ Tryck paMenu, 2,0, 2.
Den aktuella instéllningen visas pa
displayen.

@ Tryckpa A eller ¥ och valj on (eller O£ £).

Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Visa nummerpresentationslistan

Maskinen lagrar information om de senaste

30 samtalen i nummerpresentationslistan. Du
kan visa eller skriva ut den har listan. Nar det
31:a samtalet kommer till maskinen ersatter
det informationen om det forsta samtalet.

0 Tryck pa Menu, 2, 0, 2.
Den aktuella installningen visas pa
displayen.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Display
1D.
Tryck pa OK.
Nummerpresentation for det senaste
samtalet visas pa displayen.
Om ingen information finns lagrad hors
en signal och No Caller ID visas pa
displayen. Ga till steg @.

@ Tryck paaeller v fér att bladdra |
nummerpresentationsminnet och valja
den presentation som du vill visa. Tryck
sedan pa OK.

LCD-displayen visar numret till den som
ringer samt datum och tid for samtalet.

9 Tryck pa Stop/Exit for att avsluta
visningen.
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MFC-1815)

PC-FAX Receive
(Endast for Windows®)

Om du aktiverar PC-Fax Receive-funktionen
lagrar maskinen mottagna faxmeddelanden i
minnet och sander dem till datorn
automatiskt. Du kan sedan visa och lagra
faxmeddelandena pa datorn.

Aven om du har kopplat fran datorn, (t.ex.
nattetid eller pa helgen) tar maskinen emot
och lagrar dina faxmeddelanden i minnet.
LCD-displayen visar antalet lagrade
mottagna faxmeddelanden, till exempel

PC Fax Msg:001

Nar du startar datorn och PC-Fax-
mottagningsprogramvaran ar igang, éverfor
maskinen dina faxmeddelanden till datorn
automatiskt.

For att 6verfora de mottagna
faxmeddelandena till datorn maste du ha PC-
Fax-mottagningsprogramvaran igang pa
datorn.

Gor nagot av foljande:

(Windows® XP, Windows Vista® och
Windows® 7)

Ga till menyn G (Start) och valj All

Programs, Brother, MFC-XXXX, PC-FAX
Receiving och valj Receive. (XXXX &r
namnet pa din modell.)

(Windows® 8)

Klicka pa (Brother Utilities) och
fi &

klicka sedan pa rullgardinsmenyn och valj
namnet pa din modell (om det inte redan ar
valt). Klicka pa PC-FAX Receive i vanster
navigeringsfalt och klicka sedan pa Receive.

Slutfor sedan féljande steg pa din maskin.
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Anvanda PC-FAX (MFC-1810 och

@ (For MFC-1815)
Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

(For MFC-1810)
Tryck pa Menu, 2, 6, 1.

Tryck pa A eller Y och valj On (eller Of f).
Tryck pa OK.

LCD-displayen visar en paminnelse om
att starta programmet PC-Fax Receive
pa datorn. Om du har startat
programmet PC-Fax Receive trycker du
pa OK. Om du inte har startat
programmet PC-Fax Receive trycker du
pa »>» Bruksanvisning for
programanvandare: PC-FAX-
mottagning.

9 Tryck péa A eller ¥ och valj on eller Of f.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.
VIKTIGT

* Om du valjer Backup Print On skriver
maskinen ocksa ut faxet fran maskinen sa
att du far en kopia. Detta ar en
sakerhetsfunktion for att undvika problem
om strommen gar innan faxmeddelandet
har 6verforts till datorn.

+ Faxmeddelandena i maskinens minne
raderas.



Anvéanda PC-FAX (MFC-1810 och MFC-1815)

OBS

* Innan du kan stélla in PC-Fax Receive
maste du installera programsviten MFL-
Pro Suite pa datorn. Kontrollera att datorn
ar ansluten och pakopplad.

(>>» Bruksanvisning for
programanvandare: PC-FAX-mottagning)

+ Om ett fel har uppstatt i maskinen och det
inte gar att skriva ut fax som finns i minnet,
kan du anvanda denna installning for att
dverfora fax till datorn. (Se Overféra fax
eller faxjournal (MFC-1810 och
MFC-1815) »>» sidan 75.)

« PC-Fax Receive stods inte i Mac OS.



Kapitel 7

Skicka PC-FAX

Du kan skicka filer som har skapats i vilket program som helst pa datorn som standardfax.

OBS

+ PC-FAX-programvaran kan endast sdnda svartvita dokument i A4-format.

* Installera programvaran MFL-Pro Suite och anslut maskinen och datorn innan du anvander
PC-Fax-sandning.

Sanda en fil som PC-FAX

“ Skapa en fil i valfritt program pa datorn.

9 Klicka pa File och sedan pé Print.
Dialogrutan konfiguration Print visas:

=) Print ==l
General
Select Printer
T Add Printer = Fax
= Brother MFC-)000( = Microsoft XPS Documen
[ Brother PC-FAX
q [~ [ _ b
Status: Emor [ Print ta file:
Location:
Page Range
@ Al Mumber of copies: 1
Selection Cyrert Page
Pages: Collate
11t 22 33
Pit | [ Cancel | [ sopy
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Anvéanda PC-FAX (MFC-1810 och MFC-1815)

6 Vélj Brother PC-FAX som skrivare och klicka sedan p& Print.
Dialogrutan PC-FAX-sandning visas:

= Brother PC-FAX [

Add Cover Page

[]] Joe Smith [ 908-555-1234 ]
[] J0hn Roller [ 908-704-2312 ]

All Clear

1 Dial Pad
2 Address Book

@ Ange ett faxnummer med en av féljande metoder:

B Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att ange numret och klicka

sedan pa knappen [
B Klicka pa knappen Address Book och valj darefter en medlem eller grupp i adressboken.

Klicka pa All Clear om du gor fel for att radera inmatningen.
@ Klicka pa Add Cover Page om du vill infoga ett skiljeblad.

OBS
Du kan ocksa klicka pa skiljebladsikonen for att skapa eller redigera ett skiljeblad.

@ Klicka p4 Start for att skicka faxmeddelandet.
OBS

« Klicka pa Cancel eller tryck pa Stop/Exit pa maskinens kontrollpanel om du vill avbryta faxet.

+ Klicka pa Redial om du vill géra en ateruppringning och ga igenom de senaste fem faxnumret.
Klicka sedan pa Start.
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Rostsamtal (endast
MFC-1815)

Du kan ringa rostsamtal med luren genom att
anvanda de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna eller genom att trycka pa

DE (Address Book) tva ganger och ange ett
korthummer.

Ringa ett telefonsamtal

o Lyft pa luren.

9 Vanta pa kopplingstonen och ange

sedan ett nummer med hjalp av de
kombinerade siffer- och

bokstavsknapparna eller tryck pa ':E
(Address Book) tva ganger och ange
ett tvasiffrigt kortnummer.

9 Lagg pa luren nar du vill lagga pa.
Tyst

0 Tryck pa Tel/Mute for att lata samtal
vanta. Du kan lagga pa luren utan att
bryta samtalet.

9 Nar du lyfter pa maskinens lur aktiveras
samtalet igen.
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Telefon och externa enheter
(MFC-1810 och MFC-1815)

Tjanster via
telefonlinjen

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN for att skicka och ta emot fax, maste du
andra telefonlinjens typ pa nedanstaende
satt. Om du har en linje med en automatisk
telefonvaxel (PBX) kan du stélla in sa att
maskinen alltid har tillgang till en extern linje
(med det prefix som du har angett) eller
kopplar upp mot den externa linjen nar Tel/lR
eller R trycks in.

0 Tryck p4 Menu, 0, 6.

@ Tryck pa a eller ¥ och valj PBX, ISDN
(eller Normal).
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Om du valjer ISDN eller Normal, ga
till steg @.

B Om du valjer PBX, ga till steg @.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 1 och ga till
steg @.

B Om du inte vill &ndra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 1 och sedan
pa OK. Ga till steg @.

@ skriv prefixet (upp till 5 siffror) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.



Telefon och externa enheter (MFC-1810 och MFC-1815)

OBS

« Du kan anvanda siffrorna 0 till 9, #, %
och!.

(Tryck pa Tel/R eller R for att visa "".)

» Det gér inte att anvanda ! med andra
siffror eller tecken.

* Om du valjer on och trycker pa Tel/R
eller R (displayen visar "!”.) far du
atkomst till en extern linje.

* Om du valjer Always, kan du komma
ut pa en extern linje utan att trycka pa
Tel/R eller R.

@ Tryck pa A eller Y och valj on eller
Always.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Automatisk telefonvéxel (PBX) och
overforing

Maskinen arinledningsvis installd pa Normal
som gor att den kopplas in pa det allmanna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett
centralt telefonsystem eller en automatisk
telefonvaxel (PBX). Din maskin kan kopplas
till de flesta automatiska telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stdder endast "timed break recall” (TBR).
TBR fungerar med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller éverféra
samtal till en annan anknytning. Funktionen
fungerar nar Tel/R eller R trycks in.

Ansluta en extern
telefonsvarare (TSV)
(endast MFC-1810)

Du kopplar en extern telefonsvarare till
samma linje som maskinen. Nar
telefonsvararen svarar pa ett samtal, kommer
maskinen att férsdka avkanna eventuella
faxsignaler som sénds av en annan
faxmaskin. Om sadana foreligger tar den
over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Telefonsvararen tar emot ett réstmeddelande
och Telephone visas pa skdarmen om
maskinen inte avkanner nagra faxsignaler.

Den externa telefonsvararen maste svara
inom fyra signaler (vi rekommenderar att du
staller in telefonsvararen pa tva signaler).
Detta pa grund av att maskinen inte kan hora
faxsignalerna forran den externa
telefonsvararen tagit emot samtalet. Den
sandande maskinen sander bara faxsignaler
i atta till tio sekunder till. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning foér
telefonsvararen om fler an fyra signaler
behdvs for att aktivera den.

OBS
Reducera installningen for den externa
telefonsvararens signalférdréjning till en
eller tva ringsignaler om du har problem
med att ta emot faxmeddelanden.
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Kapitel 8

Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden nedan.

1 TSV

a Stall in din externa TSV pé en eller tva
signaler. (Maskinens installningar for
signalférdrdjning galler inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

9 Stéll in telefonsvararen att ta emot
samtal.

@ Stall in mottagningslaget i maskinen pa
External TAD. (Se Mottagningsldgen
>»>» sidan 36.)

Spela in ett meddelande

0 Lat meddelandet féregés av fem
sekunders tystnad. (Det gor att
maskinen har tid att lyssna efter faxens
CNG-signaler for automatisk dverforing
innan de upphdr.)

9 Meddelandet bor inte vara langre an
20 sekunder.
Till exempel: "Lamna ett meddelande
efter pipet.”

48

Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi rekommenderar att du ber bolaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om maskinen ska anslutas till ett
system med flera linjer, ska du be
installatéren att koppla enheten till den sista
linjen i systemet. Det forhindrar att maskinen
aktiveras varje gang som systemet tar emot
telefonsamtal. Om alla inkommande samtal
besvaras av en telefonist rekommenderar vi
att du staller in mottagningslaget pa Manual.

Vi kan inte garantera att maskinen fungerar
korrekt under alla férhallanden nar den ar
kopplad till en telefonvaxel. Eventuella
problem vid séndning eller mottagning av fax
bor i forsta hand rapporteras till det féretag
som handhar din telefonvaxel (PBX).



Telefon och externa enheter (MFC-1810 och MFC-1815)

Externa telefoner och
sidoapparater

OBS
Extern telefon ar tillgangligt endast for
MFC-1810.

Ansluta en extern telefon eller
en sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon direkt till
din maskin enligt bilden nedan.

1

IE)IN
| 99

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Telephone visas pa LCD-skarmen nar du
anvander en extern telefon.

Endast for Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvander den F/T-signaltiden (snabb
dubbelringsignal) for att géra dig
uppmarksam pa att du har ett inkommande
telefonsamtal.

Lyft den externa telefonens lur (endast
MFC-1810) eller maskinens lur (endast
MFC-1815) och tryck sedan pa Tel/R eller
Tel/Mute for att svara.

Anvanda en tradlos extern
telefon av annat marke an
Brother

Om du har en tradlI6s telefon av annat marke
an Brother ansluten till telefonsladden (se
Ansluta en extern telefon eller en sidoapparat
>»>» sidan 49) och du normalt bar med dig den
tradlosa telefonen overallt, ar det enklare att
svara pa samtal under férdrojd signal.

Om du later maskinen svara forst, lyfter du pa
den tradldsa luren och gar 6ver till maskinen
sa att du kan trycka pa Tel/R eller Tel/Mute
for att overfora samtalet till den tradldsa
luren.

OBS
Inte alla marken av tradlosa telefoner ar
kompatibla med maskinen.
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Kopiering

Sa har kopierar du

€@ (For MFC-1810 och MFC-1815:)

Tryck pa COPY.

COPY

@ Ladda dokumentet.
® (Fér MFC-1810 och MFC-1815:)

Om du kopierar fran
dokumentmataren:
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B Om du kopierar fran
kopieringsglaset:

Placera dokumentet pa
kopieringsglaset och stang
maskinens lock.

OBS

Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.

6 (Fér MFC-1810 och MFC-1815:)
Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99 stycken).

(Fér DCP-1510 och DCP-1512)
Tryck pa A eller ¥ for att ange antalet
kopior som ska skrivas ut.

@ Tryck pa Start for att kopiera.
< Start



ID-KOPIA

Du far gora enkelsidiga och dubbelsidiga
kopior av ID-kort.

Dubbelsidig ID-kopiering kan kopiera bada
sidorna av ditt ID-kort pa en sida och behélla
kortets ursprungliga storlek.

Resultatet av dubbelsidig ID-kopiering visas
nedan.

« 1 |«| 2

OBS
+ Du far kopiera ett ID-kort i den man det
tillats i lag. (»>» Produktsakerhetsguide:
Olaglig anvéndning av
kopieringsutrustning (endast MFC och
DCP))
» For instaliningarna av ID-kopia,

(For MFC-1810 och MFC-1815) Se 3.
Kopiering »>» sidan 17.

(For DCP-1510 och DCP-1512) Se 2.
Kopiering »>» sidan 24.

Dubbelsidig ID-kopia

@ (Fsr MFC-1810 och MFC-1815:)
Tryck pa Menu, 3, 4 och ga till steg @.

(For DCP-1510 och DCP-1512)

Tryck pa Menu och tryck darefter pa A
eller ¥ for att vélja 2.Kopiering.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller Yoch valj 4. I1D-kopia.

Tryck pa OK.

Kopiering

9 Tryck pa AellerYochvalj4.2-i-1/1-
i-1.
Tryck pa OK.
Tryck pa A eller Y och valj 2pa1 for
dubbelsidig kopia som standard.
Tryck pa OK och tryck darefter pa
Stop/Exit.

O (For MFC-1810 och MFC-1815:)
Tryck pa COPY.

COoPY

(F6r DCP-1510 och DCP-1512)
Tryck pa A eller ¥ for att ange antalet
kopior som ska skrivas ut.

Tryck pa 2 in 1 (ID) Copy.

Placera ID-kortet medtexten nedat som
det visas pa bilden, i kopieringsglasets
ovre vanstra horn. Kontrollera att ID-
kortet befinner sig minst 4 mm fran
glasets kanter(1).

@0

T 4 mm eller mer (langst upp till vanster)
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Kapitel 9

@ (For MFC-1810 och MFC-1815:)
Ange det antal kopior som 6nskas.

@ Tryck pa Start for att kopiera.
< Start

y—

@ Vand pa ID-kortet och placera det till
vanster pa kopieringsglaset.

T 4 mm eller mer (1angst upp till vanster)

@ Tryck pa Start for att kopiera.

<> Start

y—
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Enkelsidig ID-kopia

@ (Fsr MFC-1810 och MFC-1815:)
Tryck pa Menu, 3, 4 och ga till steg @.

(For DCP-1510 och DCP-1512)

Tryck pa Menu och tryck darefter pa A
eller V¥ for att valja 2. Kopiering.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller Yoch valj 4. ID-kopia.
Tryck pa OK.

Tryck pa AellerYochvalj4.2-i-1/1-
i-1.

Tryck pa OK.

Tryck pa A eller Y och valj 1pa1 for
enkelsidig kopia som standard. Tryck pa
OK och sedan pa Stop/Exit.

@ (Fsr MFC-1810 och MFC-1815:)
Tryck pa COPY.

COPY

@ (Fsr MFC-1810 och MFC-1815:)
Ange det antal kopior som dnskas.

(Fér DCP-1510 och DCP-1512)
Tryck pa A eller ¥ for att ange antalet
kopior som ska skrivas ut.

@ Placera ID-kortet med texten nedét pa
kopieringsglaset.

e Tryck pa 2 in 1 (ID) Copy.



Ovriga kopior

Kopiering

Kontrollera att du befinner dig i kopieringslaget. Anvand knappen Options eller Copy Options for
att snabbt stalla in nedanstaende kopieringsinstaliningar fér bara en kopia.

Tryck pa

(endast MFC-1810 och
MFC-1815)

Options

(endast DCP-1510 och
DCP-1512)

Copy
Options

Menyalternativ

Alternativ

Tryck pa A eller V, tryck sedan pa OK.

» ©

(endast MFC-1810 och MFC-1815)

Tryck paa, v, <eller», och tryck sedan
pa OK

D@ @®~»0O

(endast DCP-1510 och DCP-1512)
Tryck pa A eller V, tryck sedan pa OK.

» ©

Kvalitet

Auto*
Text
Foto

Graf

Stapla/Sortera

Stapla*

Sortera

Ljusstyrka

-B0000+
-Om000+
-00omo0+*
-000m0+
-0000m+

Kontrast

-B0000+
-Om000+
-00m00+*
-000m0+
-0000m-+

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Kapitel 9

Tryck pa

(endast MFC-1810 och
MFC-1815)

Options

(endast DCP-1510 och
DCP-1512)

Copy
Options

Menyalternativ

Alternativ

Tryck pa A eller V, tryck sedan pa OK.

»
e

(endast MFC-1810 och MFC-1815)

Tryck paa, v, <eller», och tryck sedan
pa OK

@ ®~»0Q

(endast DCP-1510 och DCP-1512)
Tryck pa A eller V, tryck sedan pa OK.

=
e

Fdérstora/Fdrm.

100%™

200%

Z—\uto1

Eget (25-400%)
50%

78% LGL~LTR?Z

83% LGL~A42
91% Full sida
94% A4-LTR

97% LTR-A4

Sidlayout

Av(l pa 1)*

2 pad 1 (S)
2 pa 1 (L)
4 pa 1 (8)
4 pa 1 (L)

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

1

nar dokumentmataren anvands.

2
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"LGL~LTR" och "LGL~A4" visas bara pa MFC-modeller.

Auto stéller in maskinen for berakning av basta forminskningsfaktor for pappersstorleken. Auto ar endast tillgangligt




Sa har skannar du till en dator

Skanna ett dokument som en PDF-fil med hjalp av
ControlCenter4

(Mer information finns i »» Bruksanvisning for programanvandare: Skanna)

OBS

Det kan handa att skarmbilderna pa din dator skiljer sig at beroende pa vilken modell du har.

ControlCenter4 &r ett programverktyg dar du snabbt och enkelt far atkomst till de program du
anvander ofta.

0 Ladda dokumentet.

9 Gor nagot av féljande:
(Windows® XP, Windows Vista® och Windows® 7)

Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa e (Start)/Alla program/Brother/

XXX-XXXX (dar XXX-XXXX ar modellnamnet)/ControlCenter4. Programmet
ControlCenter4 6ppnas.

(Windows® 8)
==
Klicka pa ﬁ ; (Brother Utilities) och klicka sedan pa rullgardinsmenyn och valj namnet

pa din modell (om det inte redan ar valt). Klicka pA SKANNING i vanster navigeringsfalt och
klicka sedan pa ControlCenter4.
Programmet ControlCenter4 6ppnas.
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Kapitel 10

6 Vélj Avancerat lage och klicka sedan p4 OK.

ControlCenterd-lage

Valkommen till ControlCenter4,
ControlCenter4 samlar flera programvarufunktioner som utékar din enhets kapacitet.
Du kan v&lja mellan anvéndargranssnitt med standardlge eller avancerat l&ge.

() Standardlage

Standardldge innehdller grundldggande funktioner Uttiver funktionerna i standardidget innehaller
som Fotoutskrift, Skanning och PC-Fax med avancerat lge majligheten att géra detaljerade
anvandarvénliga processer, instéliningar och spara dem. Det gér det enkelt att

anvénda firkonfigurerade knappinstéliningar.

O Kiicka pa Fil pa fliken Skanna.

nfiguration

Valj bland skanningsaltemativen: Bild, E-post eller Fil. Genom att hogeridicka pa en knapp kan du kenfigurera
Installningar de avancerade skanningsinstaliningama och stalla in nya standardvarden.

24 bitars farg
Ad 210x 297 mm (8.3 x
11.7tum) Bild E-post

Skannar ett dokument och sparar det som en specifik filtyp i en fordefinierad mapp.
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Sa har skannar du till en dator

Fil - ControlCenterd \EI
ﬁtyp Filstorlek
1 [PDF (*.pdf) v] Liten . Stor
Filnamn
2 (Datum)  (Nummer) D\n‘\sa Spara som fonster
CCF 20130305_xxx.pdf
Infoga datum i finamn
Destinationsmapp
3 C:\Users\User\Pictures\ControlCenter4\Scan 2 Visa mapp
[ Férinskanning
4 Upplésning Ljusstyrka
[300x 300ep | —
Skanningstyp U 0
[24 bitars farg - l
Kontrast
5 Dokumentstorlek L ]
(4 210 x 207 mm (8.3 x 11.7 wm) - ] o
[ Kentinuerlig skanning
|:| Visa mig inte igen.
[ Férinstalt ] [ Avancerade installn. ] Avbryt Hidlp

Valj PDF (*.pdf) i rullgardinsmenyn for filtyp.
Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.
Du kan spara filen i standardmappen eller vélja vilken mapp du féredrar genom att klicka
pa knappen ﬂ (Bladdra).
4 Du kan valja en skanningsuppldsning i listrutan Upplosning.
5 Du kan valja dokumentstorlek i listrutan Dokumentstorlek.
Klicka pa Skanna.

Maskinen bérjar skanningsférfarandet. Mappen dar skannade data sparas 6ppnas
automatiskt.
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Skanna med skanningsknappen

OBS

Om du vill anvanda den har funktionen maste du installera MFL-Pro Suite och ansluta
maskinen till datorn med en USB-kabel.

(6]

Ladda dokumentet. (Se Fylla pa dokument »>» sidan 32.)

Tryck pa (SCAN).

Tryck pa A eller ¥ for att valja Skanna > PC.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller Y och valj en skanningstyp (Fil, E-post eller Bi1d.)
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att vdlja Starta skanning.
Tryck pa OK.

Tryck pa Start.
Maskinen bdorjar skanningsférfarandet.

Installningar for skanningsknapp

Du kan a&ndra din maskins SCAN-knappinstallningar med hjalp av ControlCenter4.
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Gor nagot av foljande:
(Windows® XP, Windows Vista® och Windows® 7)

Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa e (Start)/Alla program/Brother/

XXX-XXXX (dar XXX-XXXX ar modellnamnet)/ControlCenter4. Programmet
ControlCenter4 6ppnas.
(Windows® 8)

==
Klicka pa ﬁ ; (Brother Utilities) och klicka sedan pa rullgardinsmenyn och valj namnet

pa din modell (om det inte redan ar valt). Klicka pa SKANNING i vanster navigeringsfalt och
klicka sedan pa ControlCenter4.
Programmet ControlCenter4 6ppnas.

Klicka pa fliken Enhetsinstéllningar.



6 Klicka pa Enhetens skannings-instéllningar.

Control Center 4  Model

" Enhetsinstallningar

Du kan korfigurera maskinens instaliningar harfran

Sa har skannar du till en dator

Konfiguration

Enhetens
skannings-
installningar

Vilar B brother
@ vajj fiiken Fil. Du kan andra standardinstaliningar.
Enhetens skannings-installningar
Bid | Eost| Fl
Filtyp ) Filstorlek
= - Liten Stor
1 L[PDF (=pdf) ]1 . ’
2 ﬁilnamn ) (Datum)  (Nummer)
CCF 20130305 _xxoox.pdf Infoga datum i filnamn
estinatonsmapp
3 L C:\Users\UserPictures\ControlCenter4\Scan a) Visa mapp
Upplésning Ljusstyrka
4 {(0xm0m <) —
Skanningstyp U 0
[24 bitars farg '] Kontrast
(Dokumemsmrlek IERnnnnnm
5 L[A4210)(?_97mm(8.3)c 117 wm) - - ) 0

1 Du kan vélja filtyp i rullgardinsmenyn.

Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.

Du kan spara filen i standardmappen eller valja vilken mapp du féredrar genom att klicka

pa knappen g (Bladdra).

4 Du kan valja en skanningsupplésning i listrutan Uppl6sning.

5 Du kan valja dokumentstorlek i listrutan Dokumentstorlek.

@ «Kicka pa ok.
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Felsokning och annan
information

Forbrukningsartiklar

Trumma och tonerkassett ar tva separata delar. Se till att bada installeras som en enhet. Mer
information om hur du byter férbrukningsartiklar finns i instruktionerna om byte av trumma som
medfdljer trumman eller instruktionerna om byte av tonerkassett som sitter pa tonerkassettens
férpackning.

Tonerkassett Trumma
Modellnamn: Modellnamn:
(For DCP-1510, DCP-1512 och MFC-1810) (For DCP-1510, DCP-1512 och MFC-1810)
TN-1050 DR-1050
(Bara fér MFC-1815) (Bara fér MFC-1815)
TN-1075 DR-1075

VIKTIGT

» Brother-maskinerna ar konstruerade for att fungera med toner av en sarskild specifikation och
kommer att fungera optimalt nar de anvands tillsammans med Brother originaltonerkassetter.
Brother kan inte garantera optimal prestanda om toner eller tonerkassetter av andra marken
anvands. Maskinen kanske inte kan upptacka toner eller tonerkassetter med andra
specifikationer pa ratt satt, men kan i stallet upptacka dem som standardtonerkassetter.
Brother rekommenderar darfor att endast Brother originalkassetter anvands i den har
maskinen och att tomma kassetter inte fylls med andra tonersorter. Garantin tacker inte
reparationer som maste utféras pa grund av skador som genom inkompatibilitet eller
olamplighet orsakas pa trumman eller andra maskindelar nar tonerkassetter eller toner som ej
ar Brother original anvands.

 Bast resultat far du om du bara anvander Brothers originaltrumma och originaltonerkassetter.
Utskrifter med tredje parts trummor eller toner kan minska inte bara utskriftskvaliteten utan
ocksa kvaliteten och livslangden pa sjalva maskinen. Garantin tacker inte problem som har
orsakats av att trumman eller tonerkassetter fran en annan tillverkare har anvants.
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Fels6kning och annan information

OBS

+ Ga till http://www.brother.com/original/index.html fér anvisningar om hur du kan returnera
anvanda forbrukningsartiklar till Brothers insamlingsprogram. Om du inte vill returnera dina
anvanda forbrukningsartiklar ber vi dig att inte slanga dem i hushallsavfallet utan att kassera
dem i enlighet med lokala bestdammelser. Kontakta de lokala myndigheter som har hand om
din avfallshantering om du har nagra fragor. (»» Produktsakerhetsguide: Information om
atervinning i enlighet med WEEE- och batteridirektiven)

» Den berdknade livslangden for tonerkassetter baseras pa ISO/IEC 19752. Hur ofta du behdver
byta toner beror pa hur komplexa bilder som skrivs ut, hur manga procent av papperet som
tacks och vilken typ av papper som anvands.
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Identifiera problemet

Kontrollera forst att:

B maskinens natkabel ar korrekt ansluten och att maskinen ar paslagen
B alla skyddsdelar har tagits bort

B papperet har lagts i korrekt i pappersfacket

B granssnittskablarna har anslutits korrekt till maskinen och datorn.

Om problemet kvarstar trots att du har gatt igenom ovanstaende kontrollista, kan du séka efter
problemet i listan nedan och ga till den sida som anvisas:

Problem med telefon och fax (MFC-1810 och MFC-1815) »>» sidan 65
Forbéttra utskriftskvaliteten »» sidan 67

Om maskinen ar ansluten till en dator, beroende pa felet kan ett popup-meddelande visas pa
datorn.

Folj instruktionerna pa skarmen for att 16sa felet.
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Fels6kning och annan information

Fel- och underhallsmeddelanden

De vanligaste fel- och underhallsmeddelandena visas nedan.

Om du behover hjalp, erbjuder Brother Solutions Center de senaste vanliga fragorna (FAQ) och

felsdkningstipsen:
Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

kommunikationsproblem.

Felmeddelande Orsak Atgérd
Comm.Error En dalig telefonlinje har Forsok att sdnda faxet igen.
orsakat

originaltonerkassett fran
Brother.

Disconnected Personen i den andra anden Forsok att sénda eller ta emot pa nytt.
eller dennes faxmaskin brot
samtalet.
Kassettfel Tonerkassetten har inte Satt tillbaka tonerkassetten ordentligt i
Satt i installerats ratt. trumman och satt sedan tillbaka den i
tonerkassetten maskinen.
igen. Kontrollera att du anvander en | Anvand endast en originaltrumma och

originaltonerkassetter fran Brother.

Kontr dokument Dokumentet placerades eller
matades in fel, eller
dokumentet som skannades
fran dokumentmataren var for
langt.

Dra ut papperet som har fastnat ur
dokumentmataren. (MFC-1810 och
MFC-1815)

Minnet &r fullt Maskinens minne ar fullt.

Faxsandning eller kopiering pagar
Gor nagot av féljande:

B Tryck pa Start for att skicka eller kopiera de
skannade sidorna.

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills annan
pagaende drift avslutas, och férsok sedan
igen.

Utskrift pagar

B Tryck pa Stop/Exit. Maskinen avbryter
utskriftsjobbet och tar bort det fran minnet.

B Sank utskriftskvaliteten.

(>>» Bruksanvisning for

programanvandare: Utskrift (for Windows®)
eller Utskrift och fax (for Macintosh))

Sjalvdiagnostik Fixeringsenhetens temperatur
stiger inte till specificerad
temperatur inom bestamd tid.

Fixeringsenheten ar for varm.

Sla av maskinen, vanta nagra sekunder och sla
sedan pa den igen. Lat maskinen sta i
beredskapslage under 15 minuter med
strdommen paslagen.
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Felmeddelande Orsak Atgard

Svalnar Maskinen ar mycket varm Maskinen gor ett avbrott i utskriftsarbetet och
invandigt. gar in i nedkylningslage. Vanta tills maskinen

Vanta en stund o ..
ar i beredskapslage.

Tonernivd 1l4g Om LCD-skéarmen visar Bestall en ny tonerkassett nu, sa att det finns
Tonerniva lagkandu en ersattningstonerkassett nér Byt toner
fortfarande skriva ut, men eller Toner slut visas pa LCD-displayen.

maskinen indikerar att
tonerkassetten snart behdver

bytas ut.
Trumma sn. utsl. Det ar dags att byta ut Byt ut trumman eller aterstall trummans
trumman. rakneverk om en ny trumma installeras. (Se
Byt ut trumman anvisningarna som medféljer den nya
Trummans rakneverk 9 ! Y
trumman.)

aterstalldes inte nar en ny
trumma installerades.

OBS
Om du slar av maskinen raderas alla faxdata i minnet. Mer information om hur du undviker att
forlora viktiga meddelanden finns i Overféra fax eller faxjournal (MFC-1810 och MFC-1815)
»>» sidan 75.
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Fels6kning och annan information

Om du har problem med maskinen

Du kan latt 16sa de flesta problemen sjalv. Om du behdver ytterligare hjalp finns uppdaterade
vanliga fragor och felsdkningstips i Brother Solutions Center.

Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

Problem med telefon och fax (MFC-1810 och MFC-1815)

Kontrollera féljande om du inte kan sénda eller ta emot fax:

1 Kontrollera att maskinens natkabel ar korrekt ansluten och att maskinen ar paslagen.

2 Anslut en ande av telefonsladden till omradet som ar markt "LINE" och anslut sedan den andra
anden direkt till ett vagguttag.

Om du kan sanda och ta emot fax nar telefonlinjen ar direktansluten till faxen kanske problemet
inte har nagot med maskinen att géra. Kontakta din tjansteleverantér vid anslutningsproblem.

3 Kontrollera mottagningslaget.
Mer information om hur du staller in mottagningslaget finns i Mottagningslégen »» sidan 36.
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4 Andra kompatibilitetsinstéliningen till Basic (for VoIP).

Du kanske kan sanda och ta emot faxmeddelanden genom att sdnka anslutningshastigheten.
0 Tryck pa Menu, 2, 0, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Basic (for VoIP).

® Tryckpa oK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Om du har provat alla I6sningar ovan och problemet fortfarande inte ar I6st, rekommenderar vi att
du provar att sla av maskinen och sedan sla pa den igen.

D

Om du fortfarande inte kan sanda eller ta emot fax efter att du har provat alla |6sningar ovan,
rekommenderar vi att du laser igenom Vanliga frdgor pa Brother Solutions Center-webbplatsen
(http://solutions.brother.com/).

Fels6kning fér andra problem

Fraga Svar

Det gar inte att ta emot fax. Om du har en separat faxlinje och vill att din Brother-maskin ska svara pa alla
inkommande fax automatiskt, bér du valja Fax Only.

Kan jag stélla in sa att maskinen Den hér produkten skriver ut en éverféringsrapport. En rapport skrivs ut da

inte skriver ut kommunikationsfel uppstar aven da installningen for dverféringsrapport ar of .

. L "

Overfringsrapporten? Om Journal Period arinstéllt pa Off, skrivs inte Fax Journal ut.

Kan jag avbryta faxjobbet? Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxmeddelandet eller tryck pa Menu 2, 6
(endast for MFC-1815 ) eller Menu 2, 7 (endast fo6r-1810) for att avbryta
aterstaende jobb.

Dalig 6verforingskvalitet. Forsok att andra uppldsningen till Fine eller S. Fine eller rengdr skannern.

Sanda fax har inget innehall. Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. Nar dokumentmataren eller
kopieringsglaset anvands ska dokumentet ligga vant nedat. Se Placera dokument
»>» sidan 32.

Vertikala svarta linjer vid séndning. | Svarta linjer pa faxmeddelanden som sénds orsakas oftast av smuts eller
korrigeringsvatska pa glasremsan. Se Rengér maskinens insida. »» sidan 68.
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Fels6kning och annan information

Forbattra utskriftskvaliteten

OBS
Brother rekommenderar att du inte anvander andra kassetter an originalkassetter fran Brother
eller att du fyller pa toner i anvanda kassetter.

Kontrollera féljande om du far problem med utskriftsresultatet:

1 Maskinens omgivning.

Valj en plats dar temperaturen ligger mellan 10 °C och 32,5 °C och dar luftfuktigheten ligger
mellan 20 % och 80 % (utan kondensering).

2 Ratt papper har laddats i pappersfacket.
Se Godként papper »» sidan 31.
3 Papperet har laddats korrekt i maskinen.

Pappersladdningen kan underlattas om du vander Pappersladdningen kan underlattas om du
pa papperen. justerar guiden.
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4 Byt tonerkassett eller trumma.

Mer information om hur du byter forbrukningsartiklar finns i instruktionerna om byte av trumma
som medfoljer trumman eller instruktionerna om byte av tonerkassett som sitter pa
tonerkassettens forpackning.

5 Rengoér maskinens insida.
B Rengodra kopieringsglaset
Rengor den vita plastytan (1) och kopieringsglaset (2).

(MFC-1810 och MFC-1815)
Rengor den vita skenan (3) och glasremsan (4).
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Fels6kning och annan information

B Rengdra coronatraden
Dra den gréna haken fran vanster till hoger och hoger till vanster flera ganger.

OBS

Glém inte bort att fora tillbaka haken till utgangslaget (A) (5). Om du inte gor det kan det bli ett
lodratt streck pa utskrifterna.

B Rengdr trumman om svarta eller vita prickar visas pa de tryckta sidorna.
Tryck ned lasspaken och ta ut tonerkassetten fran trumman.
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Vrid trummans kugghjul fér hand medan du tittar pa trumvalsens yta (1).

Torka forsiktigt av ytan pa trumman med en torr bomullstuss tills dammet eller limmet
forsvinner fran ytan.
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6 Kontrollera skrivardrivrutinens installningar.
Prova att andra Utskriftsinstéllningar pa fliken Grundlaggande.

Om papperet har rullats ihop eller tonern inte fastnar ordentligt pa papperet kan du justera

Fels6kning och annan information

i Utskriftsinstallningar for Brother DCP- xxxx series

brother  DCP-scoxx

Brother

SolutionsCenter

pr— Grundiaggande | Avancerst | Liski ]
A =
[=——0 Pappersstorlek [a -
e
Orentering @ Stdgnde  © Liggande
Kopior 1 = [ Soitera
Papperstyp Vaniigt papper
Utskriftskvaltet [Nomial
Pappersstorlck - Ad Utskrftsinstallningar B D))
210x 297 mm T
301170 Manuela instalningar.
Papperstyp : Varligt papper
Kopior : 1 Flersidig Ltskrt [Normal -]
Utskifskcvitet : Normal Sidordning Hager, sedan nedét
Duples # Hife  Ingen i
Skalning : Av e
Wattenstampel Ay Duplex / Hafte [ingen -]
Duplexinstalringar.
] Férhandsgranska
ETr=y
Suppott
L s ] ok J[ abw [ vebwa | [ e |

installningarna i Férbéttra utskriftskvaliteten. Klicka pa Ovriga utskriftsalternativ pa fliken

Avancerat.

Qvriga utskriftsalternativ

Skrivarfunktion

Justering av utskrftssvarta

Forbatira utskriftskovalieten

Hoppa dwver tom sida

Farbtira utskriftslovalieten

Forbattringsinstaliningar

@ Av

4

(©) Motverka att papperet béjer sig

(©) Férbittra tonems fastfrmaga
Skriv ut texd i svart
'
c b
[ oK J[ mbyw ][ HaEp ]
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@ For in en bit hart papper, exempelvis en
DOkumentStOpp bit kartong, i dokumentmataren for att

(MFC'1 810 och trycka igenom sma pappersrester.
MFC-1815)

Folj stegen nedan for att 16sa problem med
dokumentstopp i dokumentmataren.

0 Oppna dokumentmatarens lock.

9 Dra ut dokumentet som har fastnat.

Om dokumentet har gatt av eller fatt
revor maste du se till att fa bort alla
pappersbitarna for att undvika stopp i

maskinen.
9 Stang dokumentmatarens lock. 0 Stéang maskinens lock.
9 Lyft pa maskinens lock. @ Tryck pa Stop/Exit.

@ Dra ut dokumentet mot maskinens
hdgra sida.
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Fels6kning och annan information

Pappe rSStopp @ Oppna skannerlocket. Stédarmen (1) till

vanster i maskinen sparras.
Oppna den 6vre luckan.

Ta alltid ut allt papper ur pappersfacket och
ratta till hdgen innan du lagger i nytt papper.
Detta motverkar att flera pappersark matas in
i maskinen samtidigt och férhindrar att det
bildas pappersstopp.

0 Sl& av maskinen.

Vanta i minst 15 minuter sa att
produkten hinner svalna innan du vidrér
produktens invandiga delar.

(2
@ Ta ut allt papper ur facket.
(4

Dra langsamt ut det papper som har
fastnat med bada handerna.

@ Ta langsamt ut trumman och
tonerkassetten.
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@ satt tilbaka trumman och
! VARNING tonerkassetten i maskinen.
@ Sténg det dvre locket.
Nar du har fallt ned stédarmen (1) till

vanster pa maskinen stanger du locket
med bada handerna.

0 Tryck ned lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman. Ta bort
eventuellt papper som har fastnat inuti
trumman.

m Satt tillbaka papperet i facket.
Kontrollera att papperet ligger under
den utskjutande delen pa den bakre
guiden. Dra pappersguiderna tills de
passar pappersformatet. Kontrollera att
pappersguiderna sitter fast ordentligt i
sparen.

@ Sétt tillbaka tonerkassetten i trumman
tills lasspaken lyfts upp automatiskt. @ Sla pa maskinen.
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Overfoéra fax eller
faxjournal (MFC-1810
och MFC-1815)

Om LCD-skarmen visar:
B Print Unable XX
B Scan Unable

Vi rekommenderar att du 6verfor dina fax till
en annan faxmaskin eller till datorn. (Se
Overféra faxmeddelanden till en annan
faxmaskin »» sidan 75 eller Overféra
faxmeddelanden till en dator »>» sidan 75.)

Du kan aven overfora faxjournalen for att se
om det ar nagra fax som behover éverforas.
(Se Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin »» sidan 76.)

OBS
Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, efter att
faxmeddelandena har 6verforts, koppla
fran maskinen fran strémkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.

Overfora faxmeddelanden till
en annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Station ID
(Menu, 0, 3) i 0. Grundinstélin..)

0 Tryck pa Menu, 9, 0, 1.

9 Gor négot av féljande:

B Om LCD-skérmen visar No Data,
finns det inga faxmeddelanden kvar i
maskinens minne. Tryck pa
Stop/Exit.

B Ange numret till vilket

faxmeddelandena ska vidaresandas.

9 Tryck pa Start.

Fels6kning och annan information

Overfoéra faxmeddelanden till
en dator

Du kan overfora fax fran maskinens minne till
en dator.

° Kontrollera att du har installerat MFL-
Pro Suite pa din dator och sla sedan pa
PC-FAX Receiving pa datorn.

(>>» Bruksanvisning for
programanvandare: PC-FAX-
mottagning)

Gor nagot av foljande:
(Windows® XP, Windows Vista® och
Windows® 7)

Ga till menyn 9 (Start), valj All

Programs, Brother, MFC-XXXX, PC-
FAX Receiving och vélj Receive.
(XXXX ar namnet pa din modell.)
(Windows® 8)

Klicka pa (Brother Utilities)
i iliti
fi &

och klicka sedan pa rullgardinsmenyn
och valj namnet pa din modell (om det
inte redan ar valt). Klicka pa PC-FAX

Receive i vanster navigeringsfalt och

klicka sedan pa Receive.

@ Kontrollera att du har stéllt in PC Fax
Receive pa maskinen. (Se PC-FAX
Receive (Endast fér Windows®)

»>» sidan 42.) Om det finns
faxmeddelanden i maskinens minne nar
du staller in PC-Fax-mottagning, blir du
tillfragad pa LCD-displayen om du vill
Overféra faxmeddelandena till datorn.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill 6verfora alla fax till datorn,
tryck pa 1. Du tillfragas om du vill ha
en backup-utskrift.

B For att avbryta och lamna faxen i
minnet, tryck pa 2.
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@ Tryck pa Stop/Exit.

Overféra faxjournalen till en
annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Station ID
(Menu, 0, 3) i 0. Grundinstélin..)

@ T1ryck paMenu, 9,0, 2.

9 Ange faxnumret till vilket faxjournalen
ska vidaresandas.

9 Tryck pa Start.
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Rengora och
kontrollera maskinen

Var noga med att I&sa igenom riktlinjerna i
produktsakerhetsguiden innan du rengoér
maskinen.

Rengdr maskinens utsida och insida
regelbundet med en torr och luddfri trasa. Var
noga med att rengéra maskinens insida varje
gang du byter ut tonerkassetten eller
trumman. Om de utskrivna sidorna flackas av
toner bor du rengdra maskinens insida med
en torr, luddfri trasa.

© VARNING
VAN

Anvand INTE lattantéandliga medel eller
nagon form av sprej eller organiska
I6sningar/vatskor som innehaller alkohol
eller ammoniak for att rengdra produktens
insida eller utsida. Det kan leda till brand
eller elektriska stoétar. Anvand istallet en
torr, luddfri trasa.

(>>» Produktsakerhetsguide: Allménna
sékerhetsféreskrifter)




Specifikationer

Allmanna
Modell DCP-1510 DCP-1512 MFC-1810 MFC-1815
Skrivartyp Laser
Utskriftsmetod Elektrofotografisk laserskrivare
Stromkalla 220 -240V AC 50/60Hz
Stromforbrukning 1 Topp Clrka 1 080 W V|d 25 OC
(genomsnittlig) Skriver | Cirka 380 W vid 25 °C
Kopiering | Cirka 380 W vid 25 °C
Klar Cirka 40 W vid 25 °C
Djupt | Cirka 0,8 W Cirka 1,3 W
vilolage
Avstangt | Cirka 0,28 W
lage 23
Matt DCP-1510 och DCP-1512
( A |:[ 1
\ jm: \ —
— 255 mm
\_ J | S—
MFC-1810 och MFC-1815
[ . ) I:[ — b
\ e \ —
[ — 283 mm
y J 1
385 mm’ ‘ 340 mm
T Bredden &r 456 mm for MFC-1815.
Vikt (inkl. 7,0 kg 8,0 kg 8,3 kg

férbrukningsmaterial)
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Modell DCP-1510 | DCP-1512 MFC-1810 | MFC-1815

Ljudniva | Ljudtryck | Skriver | LPAm =51 dB (A)
Ljudeff | Kopiering | Lwad = 6,47 B (A) Lwad = 6,50 B (A)
ektniva
45
Temperatur Drift 10till 32,5 °C
Forvaring | O till 40 °C
Luftfuktighet Drift 20 till 80 % (utan kondensering)
Férvaring | 10 till 90 % (utan kondensering)
Granss | USB Hi-Speed USB 2.0 67
nitt
Du bér anvanda en USB-kabel 2.0 (Typ A/B) som inte ar langre an 2 meter.
Operati | \Windows® Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional, Windows® XP
‘S’Zﬁtem Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8
stéds Mac OS Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x
Forbruk | Tonerkassett Cirka 700 sidor i | Cirka 1 000 sidor | Cirka 700 sidori | Cirka 1 000 sidor
ningsar | (inkorg) A4- eller Letter- | i Ad- eller Letter- | A4- eller Letter- | i Ad- eller Letter-
tiklar format & format 8 format 8 format &
Tonerkassett Cirka 1 000 sidor i A4- eller Letter-format 8
(standard)
Modell | TN-1050 TN-1075
namn
Trumma Cirka 10 000 sidor i A4- eller Letter-format (1 sida/jobb) ®
Modell | DR-1050 DR-1075
namn
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Uppmatt nar maskinen ar ansluten till USB-granssnittet.

Stromfoérbrukningen varierar nagot beroende pa den miljé maskinen anvands i eller hur slitna delarna ar.
Uppmatt enligt IEC 62301 Edition 2.0.

Uppmatt enligt metoden som beskrivs i RAL-UZ122.

Kontorsutrustning med Lwad>6,30 B (A) ar inte Iamplig foér anvandning i rum som stéller hdga krav pa personalens
koncentrationsnivaer. Sadan utrustning bér placeras separat pa grund av ljudnivan.

Din maskin har ett héghastighets-USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan @ven kopplas till en dator som har ett USB 1.1-
granssnitt.

Tredje parters USB-portar stéds inte.
Kassettens kapacitet ar angiven i enlighet med ISO/IEC 19752.

Trummans livslangd &r en uppskattning och kan variera mellan olika anvandningsférhallanden.




Dokumentstorlek

Specifikationer

Modell

DCP-1510 DCP-1512

MFC-1810 MFC-1815

Dokumentmatare (ADF)

Upp till 10 sidor

Kopieringsglas

Ett ark i taget

Dokument | Dokumentmat | — A4, Letter, Legal, Folio
storlek are
Kopieringsglas | Langd: Upp till 300,0 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt Dokumentmat | — 65 till 90 g/m?
are
Kopieringsglas | Upp till 2,0 kg
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Utskriftsmaterial

Modell DCP-1510 DCP-1512 MFC-1810 MFC-1815
Pappe | Papp | Papperstyp | Vanligt papper, atervunnet papper
rsinma | ersfack | papoerst | A4, Letter, Legal, Folio
tning ormat
Pappersvikt | 65 till 105 g/m?2
Maximal | Upp till 150 ark med 80 g/m? vanligt papper
pappersk
apacitet
Pappe | Utmatningsfack | Upp till 50 ark med 80 g/m? Vanligt papper (utskrift med textsidan nedat till
rsutm | med textsidan utmatningsfacket for textsidan nedat)
atning | nedat
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Specifikationer

Fax
Modell DCP-1510 DCP-1512 MFC-1810 ‘ MFC-1815
Modemhastighet — 14 400 bps (med automatisk
sakerhetsprocedur)
Skannerbredd — Max. 208 mm
Utskriftsbredd — Max. 208 mm
Graskala — 8 bitar / 256 nivaer
Upplosning | Horisontell — 8 punkter/mm
Vertikal — Standard: 3,85 linjer/mm
— Fine: 7,7 linjer/mm
— Foto: 7,7 linjer/mm
— Superfin: 15,4 linjer/mm
Kortnummer — 99 stationer
Automatisk — 3 ganger med 5 minuters intervall

ateruppringning

Minnesoverforing

Upp till 400 ! sidor

Mottagning utan papper

Upp till 400 ! sidor

1

tryckt material kan andras utan férvarning.

Med sidor avses ITU-T Testdiagram 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer och
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Kopiering

Modell DCP-1510 | DCP-1512 | MFC-1810 MFC-1815
Kopieringsbredd Max. 210 mm

Flera kopior Stapling eller sortering av upp till 99 sidor

Forminska/Forstora 25 % till 400 % (i steg om 1 %)

Upplésning Upp till 600 x 600 dpi

Tid for utmatning av forsta | Mindre an 16 sekunder vid 23 °C/230 V

kopia 1

T beredskapslage och med standardpappersfacket
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Specifikationer

Skanner
Modell DCP-1510 ‘ DCP-1512 MFC-1810 MFC-1815
Farg Ja

TWAIN-kompatibel

Ja (Windows® XP/ Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8/Mac 0OS X
v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x 1

WIA-kompatibel

Ja (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8)

ICA-kompatibel

Ja (Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x )

Fargdjup Farg

24 bitars fargbearbetning (inmatning)

24 bitars fargbearbetning (utmatning)

Graskala 8 bitars fargbearbetning (inmatning)
8 bitars fargbearbetning (utmatning)
Uppl6sning Upp till 19200 x 19200 dpi (interpolerad) 2
Upp till 600 x 1200 dpi (optisk) 2 (fran kopieringsglaset)
- Upp till 600 x 600 dpi (optisk) 2 (fran
dokumentmataren)
Skannerbredd Max. 210 mm

1

2

De senaste drivrutinerna till den version av Mac OS X du anvander finns pa http://solutions.brother.com/.

Hogst 1200 x 1200 dpi skanning med WIA-drivrutinen i Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 och Windows®
8 (uppldsning upp till 19200 x 19200 dpi kan valjas med skannerverktyget).

83



http://solutions.brother.com/

Skrivare

Upp till 21 sidor/minut (LTR-format)

Modell DCP-1510 | DCP-1512 | MFC-1810 MFC-1815
Upplésning Upp till 2400 x 600 dpi (HQ1200-teknik)
Utskriftshastighet Upp till 20 sidor/minut (A4-format)

Tid till férsta utskrift 2

Mindre an 10 sekunder vid 23 °C/230 V

1
2
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Utskriftshastigheten kan variera beroende pa typen av dokument som skrivs ut.

| beredskapslage och med standardpappersfacket




Register

A
Ansluter
extern telefon .........cccocvveeieeiiiiiiiinnnnnnnl, 49
extern telefonsvarare (TSV) .................. 47
Antal signaler, stallain ..................cooee 37

Apple Macintosh

»>» Bruksanvisning for programanvandare.

Autoavstangning ..........cccccececiiiinins 28
Automatisk
faxmottagning
Faxavkanning ..........ccccocvieeeennnnnnnnn, 37
Avbryta
gruppsandning som pagar .................... 35

C

ControlCenter2 (fér Macintosh)

»>» Bruksanvisning for programanvandare.
ControlCenter4 (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare.

D

Djupt vilolage .....c.eoevviiiiiiiii, 28
Dokument

sa harfyllerdupa .....ccccoeviiiiiiieies 32
Dokumentmatare (ADF)

ANVaNda ........ocoecee e 32
Dokumentstopp

JAM e 72

E

Ringférdrojning, stallain ................... 37
SANAA e 34
sander
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